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SMLOUVA o 0110
Domov pro seniory Kocia'nka, pi‘ispévkova' organizace
Sid/em: Kociz-inka 1/8, Sadova’, 612 00 Brno

Zastoupen)? Ing. Nadéz'da KFemeEkova', Fed/te/ka

1c“: 70887284
01c“.- CZ70887284

(dé/e jen Objednatel)

a

Zhotovitel

BESTBUILD s.r.o.
Sid/em: Za’hFebska’ 2497/9, éabovFesky, 616 00 Brno
Zastoupen)?

ve vécech smluvnich: Ing. Jan Vejtasa

ve vécech technickich: Ing. Jan Vejtasa

zodpovédn}? stavbyvedouci: Ing. Jan Vejtasa

16: 29355257
D16: c229355257
Bankovni spoiem’: —
c'is/u u'c'tu, ktery Zhotovitel uz'iva’ v ra'mci své podnikatelské c'innosn', resp. jedna' se a bankovnl' Lifer pla'tce DPH‘ kter)? je zvefejnén v registru
pla't} DPH, pokud je Zhotovitel pla'tcem DPH

Zapsan)? v Obchodnl'm rejstFI'ku vedeném u Krajského soudu v Brné odd/l C, v/oz'ka 74620.

(dé/e jen Zhoto vitel)

uzavFeIi dle zékona E. 89/2012 5b., obEanského za’konl'ku, smlouvu o dilo tohoto
znénk

Sm/ouva o (ii/o s na'zvem: EPS Objektu Stefa’nikova 54,81'no strana (fislo 1



,.
III-I um 4-. A

élének I. Pi‘edmét smlouvy

1.1. DOHODNUTV PIiEDMET PLNIE'NI’ ZHOTOVITELE (DI’LO)
1.1.1. Zhotovitel se zavazuje provést na svfij naklad a nebezpeci pro Objednatele stavbu

s nézvem: EPS Objektu Stefanikova 54, Brno‘ pod/e:
Av Projektové dokumentace stavby snézvem: ,,EPS Objektu étefa’nikova 54,Brno",

zpracované projektantem Ing. Miroslav Rozehnal v02/2024 zahrnujici prL‘ivoa’ a
souhrnnou zprévu, technickou zprévu a ce/kern 6 vykresfi a koordinované za’vazné
stanovisko Hasiéského za’chranného sboru Jihomoravského kraje ze dne 19.3.202024
é.j. HSBM-1989-3/2024. Pro UEe/y této smlouvy dé/e v§e souhrnné oznac'eno jako
PROJEKT. PROJEKT by/ pFeda'n Zhotoviteli pFed uzavrenim této smlouvy. Projekt
obsahuje soup/'5 praCI' zpracovany prpjektantem a ocenény Zhotovite/em (da'le pro
dEe/y této smlouvy rovnéz" jen ROZPOCET);

DI'Io je specifikova'no PROJEKTEM a ROZPOéTEM a zahrnuje:
1.1.1.1. Provedeni stavby pod/e PROJEKTU.
1.1.1.2. Provedeni souvisejicich Einnosti, praci a doda'vek specifikovanych v odstavci 1.1.2.

tohoto Elénku.
1.1.2. PFedmét dI'Ia da'le tvoFi provedeni nésledujicich souvisejicich éinnosti, praci a dodévek:

‘r Zdokumentova’ni stavebné technického stavu konstrukci dotéenych sousednich
nadzemnich a podzemnich objektfi pFed zahéjenim vystavby a po dokonéeni vystavby
k proka'za'nI' nepoékozeni téchto konstrukc/ v/ivem vystavby.

‘r PoFizova'nI' prfibéiné fotodokumentace postupu provédéni stavby, kterou pfeda'
Objednate/i v jednom e/ektronickém vyhotoveni ve forma’tu JPG nebo PDF na vhodném
datovém nos/6i pFi zahéjeni pfedévén/ dI'Ia.

‘r ProvedenI' ve§kerych pfedepsany’ch a sjednanych zkouéek a vystaveni dok/adL‘i o jejich
provedeni; déle Zhotovitel doloz”I' atesty, certifikéty, prohlééenl' o shodé apod. Vs'echny
tyto dok/ady pfeda’ Zhotovitel Objednate/i ve 3 ti§ténych vyhotovenl'ch a vjednom
elektronickém vyhotoveni ve forma’tu PDF na vhodném datovém nosiEi.
Dok/ady o provedenl' pr'edepsanych zkouéek, atesty, certifikéty, prohlés'eni o shodé
bude Zhotovitel dok/édat vprI‘I’béhu realizace dila, a to vz”dy ktermI’nu vystaveni
faktury. Faktura za provedené préce nebude bez doloieni téchto dok/adL‘I’ uhrazena.
Dok/ady bude archivovat technick)? dozor stavebnika stanoveny pod/e odstavce 10.1.
é/énku X. te’to smlouvy (dé/e jen TDS), ktery provede jejich komp/etaci pFed pFedénI’m
a pFevzetI'm di/a.

‘r V prfibéhu prova’déni stavby koordinace ve§kerych praci a dodévek, které jsou souéésti
dI’la.

'r ProvedenI' ce/kového Lik/idu stavby (nebo jejI' pfeda’vané éésti) pfed zaha'jenim
pfeda’vén/ dila (nebo jeho Eésti).
Ce/kovy Lik/id zahrnuje komp/etni a Lip/né vycvisvténi stavby (nebo jeji pfedévané éésti),
staveniéte" (nebo jeho p's/us'né c'a'sti) a oko/I', a to v takovém rozsahu, kter)? umofni
okamiité uz"I'va'ni bez prova'de'ni jakéhokoliv da/él'ho Lik/idu ze strany Objednate/e.
SouEéstI' Lik/idu je i Uklid oko/nich p/och a komunikaci, uvedenl' okoll' stavby (nebo jeji
pfedévané C"a'sti) do stavu pod/e PROJEKTU (pokud je okoli stavby PROJEKTEM Fes'eno)
nebo do stavu pr'ed zahéjenirn realizace stavby (nebo jejI' pfedévané c'ésti) u oko/I’
sta vby, které nenI’ PROJEKTEM Feéeno.

1.1.3. V§echny vykony Zhotovite/e uvedene' v odstavcich 1.1.1.—1.1.2. tohoto é/énku budou provedeny
v rozsahu a pod/e:
; PROJEKTU;
; ROZPOCTU;
2 nabidky Zhotovite/e ze dne 16.5.2024, pFed/oéené Objednate/i Zhotovite/em jako

Lic'astnl’kem zada'vaciho Fizenl’ v zada'vacim FI'zenI', na zék/adé jehoi vys/edkfi by/a
uzavFena tato smlouva o dilo (dé/e pro (16e této smlouvy rovnéi jen NABIDKA);

; zada'vaCI dokumentace (s vyjimkou v/astniho textu této smlouvy), které byla
podk/adem pro zpracovanI NABIDKY (déle pro u'ce/y te’to smlouvy rovnez jen
ZADAVACI DOKUMENTACE).

Uvedeny PROJEKT a ROZPOC‘ET jsou nedI'Inou soué'a’sti této smlouvy, pFiéemz'
predmétem plnénI Zhotovitele (dIIem) se pro ucely této smlouvy rozumiv souhrn vsech
praCI, dodavek a souvisejIcich sluzeb, jak je vymezuje PROJEKT, ROZPOCET, NABIDKA,
ZADAVACI DOKUMENTACE a tato smlouva o dilo vcetné' veskerych praci a dodavek
nezbytnych pro kvalitnI' zhotovenI dIIa.
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1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

Smluvni strany vfislavné stanovuji, 2e v52, co je uvedeno vodstavcich 1.1.1.-1.1.3.
tohoto Ela’nku tvoFi pFedmét dila pod/e této smlouvy. Da’le bude pro dc'ely této smlouvy
takto specifikovany pfedme't dila oznaéovén rovnéi jen jako dila.
ROZPOCETje nedilnou souéa'sti této smlouvy jako jeji pF/loha E. I. Ostatni dokumenty pod/e odst.
1.1.3., jimii je vymezen pfedmét dila, se ke smlouvé fyzicky nepFik/édaji.
Zhotovite/ 5e zavazuje provést d/lo v kvalité stanovené technickymi specifikacerni a uf/vare/skymi
standardy, které jsou souEést/ PROJEKTU. Zhotovite/ v ra'mci pF/pravy realizace dila proved} a
proh/as'uje:
a) Zhotovite/ peélivé pfekontroloval PROJEKT.
b) Zhotovite/ bere na védomi, 2e na véechny vady PROJEKTU a ostatnich podk/adfi

dodanych Objednate/em 6/ na nedostateén)? 5i Chybn)? popis dila v PROJEKTU by/
Zhotovite/ povinen upozornit Objednatele pFed podpisem této smlouvy nebo bez
zbyteéného odkladu p0 jejich zjiéténi.

c) Zhotovitel prohia§uje, 2e pfed uzavFen/m této smlouvy uc'ini/ ves'keré Likony nutné pro
zjiéténl' skrytych pfekéiek pro proveden/ dila ve smys/u § 2594 a na'sl. za'k. 6. 89/2012
5b., obc'ansky zékonl'k, dé/e Zhotovite/ proh/aéuje, z'e pr'ed podénl’m NABIDKY
pr'ekontrolova/ u'daje uvedené vsoupisu praci a ve vykazu vymér, ovéFil sprévnost
vypoétfi cen jeho Qo/oiek, souétovych a rekapitulaénich u’dajt? a prohlaéuje, 2e cena
dila pod/e ROZPOCTU, ktery je pFi/ohou této smlouvy, je spra'vna' 3 I25 za ni dl'lo
v rozsahu pod/e PROJEKTU zrea/izovat.

Zhotovitel 5e zavazuje provést di/o v kva/ité stanovené technickymi specifikacemi a uiivatelskynvi
standardy, které jsou souEésti PROJEKTU.
Objednatel se zavazuje k pfevzeti dila a k zap/acenl' ceny za di/o za podminek dé/e v te’to smlouvé
uvedenych.
Vfi/e sm/uvn/Ch stran je vyjédfena v déle uvedenych dokumentech a podk/adech, které tvoFi
nedilnou soufa'st smlouvy o di/o, a to:
‘2 v/astnl' text této smlouvy o di/o,‘

PROJEKT a ROZPOC‘ET,’
ZADA’ VA CI’ DOKUMENTA CE;
NABI’DKA;
protoko/ o pfedénia pfevzeti stavenis'té;

> protokol o pfedéni a pFevzeti kaz'dé z Eéstl' dila.
PFipadné vady Objednate/em pr'edané dokumentace zjiéténé Zhotovite/em pFi prova’déni dila
budou Fe§enyjako zmény dila v souladu s odst. 1.2. této smlouvy.

\
‘v'

V
‘v

1.2. ZMENY oiLA
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

Sm/uvn/ strany se mohou dohodnout jen na takovych zménéch dila, které nejsou podstatnou
zménou zévazku ze smlouvy na veFejnou zaka'zku ve smys/u ustanovenl' § 222 za'kona
C". 134/2016 Sb. 0 zadévém’ vefejnych zakézek, v p/atné zném’ (déle jen ZVZ).
Dohodnuté zmény dila mus/ vyhovovat nékterému z ustanovenl' § 222 odst. 4—7 ZVZ. Poiadavek
na zme'nu dila mfiie byt uplatnén Objednate/em v pfipadé, z“e zménu dila povaiuje za nutnou, 5i
Uée/nou, nebo Zhotovite/em, v pFipadé, z'e Zhotovitel pfi své odborné Einnosti pFi realizaci dila
zjistl', z"e provedeni zmény dila je nezbytné kFa’dnému provedeni 5i dokonéen/ dila zdfivodfl
technickych nebo legislativnich. Dohodnuté zmény dila musi byt Fa’dné zdok/adova’ny a
odfivodnény ve zménovém listu pod/e pFi/ohy E. III. této smlouvy, kten} musi obsahovat cenové
Udaje a néroky na zménu doby p/néni df/a a jeho p/‘i/ohou musi byt rozpoéet zmény. PF] ocenénl’
zmén bude Zhotovite/ postupovat pod/e 5/. IV. odst. 4.4. této smlouvy.
Zédné zmény dila nebudou zapoEaty ani provédény bez pfedchoziho pI'semného pokynu
Objednatele, oprévnéného jednat ve vécech sm/uvnl'ch a 2133n nérok ani poz‘adavek na zménu
ceny nebo terminu nebude p/atny, nebude-li k nému takovyto pl'semny pokyn pr'edem vydén
a nebude-li souéasné tato zména smlouvy sjedna'na v sou/adu s touto sm/ouvou, tj. pl’semnym
dodatkem k této smlouvé.
Evidence zmén bude provédéna formou zménovych listt‘} vsou/adu s dohodou o jednotném
postupu pFi odsouhlasovénl' zmén, které tvofi nedl’lnou souéa'st této smlouvy jako jeji pFI'loha
E. III. Zme'nové listy na Objednate/em schva'lené zmény budou védy pfilohou uzavfeného dodatku
k této smlouvé.
Sm/uvnl' strany 5e zavazujl', 2e pFi Fe§en/' zmén budou postupovat bez zbyteéného odkladu
vsou/adu stouto smlouvou a sprévnimi pfedpisy upravujic/mi zadéva'ni veFejnyCh zakézek
(pfedevsvim ZVZ).
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1.3. REALIZAéNf TVM
1.3.1. Realizaéni tym ustanoveny touto sm/ouvou pro realizaci dila tvoFI':

1.3.1.1. Osoba Zhotovite/e uvedena’ v odstavci 9.7.2. «:"Ia'nku IX. této sm/ouvy, a osoby uvedené
v pfi/oze E. III. Ela’nek III., pFI'padné statutérni zéstupci nebo osoby uvedené v E/énku I.
této sm/ouvy.

1.3.1.2. Osoby Objednate/e stanovené pod/e odstavce 10.1. é/énku X. této smlouvy, a osoby
uvedené vpr'l'loze C". III. c'lének 1H,, pHpadné statutérni za'stupci uveden/ vtéto
sm/ouvé.

1.3.2. Realizaén/ 07m se bude scha'zet a projednévat aktuélni otézky spojené s realizaci dila na
pravidelnych kontrolnich dnech a vyrobn/ch vyborech v sou/adu s pFI's/uénymi ustanovenimi této
smlouvy, a to 0d zahéjenl' dila do ukonEeni funkc'nich zkouéek pHpadné do pfedéni a pFevzeti dila
a odstranénl' vad a nedodé/kfi zjiéténych pFi pFedénI’ a pFevzetI' dila.

1.4. ZVLAs'TNI' PODMI’NKY
1.4.1. Zhotovitel souh/asi se zveFejnén/m obsahu sm/ouvy nebo jej/ch Ea’st/ pod/e za’kona 15. 106/1999

5b., 0 svobodném pF/stupu kinformacim, ve znéni pozdéjéich pFedpisfi. Zhotovite/ si je déle
védom skuteénosti, z"e Objednatel, jako veFejny zadavate/ je povinen pod/e ZVZ zve/‘ejnit na
svém profi/u zadavate/e Lip/ne' znénl' této sm/ouvy vc”. pFi/oh véech zmén a dodatkz‘i, vyéi skuteéné
uhrazené ceny p0 ukonEeni p/atnosti této smlouvy nebo zveFejn/t tuto smlouvu v sou/adu 5e
zékonem c'. 340/2015 Sb. ozv/ésvtnl'ch podml’nkéch LIE/nnosti nékterych smluv, uveFejfiovéni
téchto smluv a o registru sm/uv (zékon o registru sm/uv). Da’le je Objednate/ povinen zveFejnit
nejpozdéji do 3 més/cfi 0d sp/nénl' této smlouvy na prof/[u zadavate/e vyéi skutec‘né uhrazené
ceny za plnéni této sm/ouvy. Pr'esahuje-li doba p/néni této sm/ouvy 1 rok, uveFejni Objednate/
nejpozdéji do 31. br'ezna na’sledujiciho ka/endéfniho roku cenu za plnéni sm/ouvy v pFedchozim
kalenda’FnI'm roce. Zhotovitel je seznémen se skuteénosti, z"e poskytnuti téchto informaci 5e d/e
citovanych zékom‘} nepovaiuje 2a poruéeni obchodniho tajemstvi a sjejich zveFejnénim timto
vys/ovuje svfij souhlas.

1.4.2. PFi jakéko/iv zméné osob Zhotovitele vprfibéh provédéni dila je Zhotovite/ povinen pfedloéit
Objednate/i kvalifikac'nl' dok/ady te'chto osob vE. poc'tu referenénl'ch zaka'zek pFI’s/u5né osoby
(pokud by/y pr'edmétem hodnoceni), z nichZ' bude patrné, z'e nové navrhované osoby sp/fiujl'
kva/ifikaci a podminky, které by/y pr'edmétem hodnoceni, s’tejné jako pfivodni osoby, jejichz'
prostr’ednictvim Zhotovite/ prakazoval kva/ifikaci ve sve’ NABIDCE a které hodnotil. Pokud nave"
navrhované osoby kva/I'fikaci a poéet hodnocenych referenEm'Ch zaka'zek nesp/r'luji, nemohou 5e
zapojit do plnén/ zaka'zky.

1.4.3. Zhotovitel neni oprévnén postoupit poh/eda'vku plynouci ztéto sm/ouvy tFeti osobé bez
pisemného souhlasu Objednate/e. Zhotovite/ nenl’ oprévnén zapocvist jakékoliv své poh/edévky za
Objednate/em z titulu této sm/ouvy vfiéi jakymko/iv pohleda'vka'm Zhotovite/e za Objednate/em.

1 .5. PODDODA VA TELé ZHOTOVITELE

1.5.1. Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednate/e di/o v/astnl'm jménem a na v/astni nebezperfi
s vyuiitirn vlastnl'ch kapacit a tFetich osob, neni v§ak oprévnén zadat proveden/ dila takovymto
tfetim osoba’m jako ce/ek. Tyto tFeti osoby (déle jen ,,poddodavatelé") 5e budou pod/let na
provedeni dila vyhradné v rozsahu urEeném smlouvou uzavFenou mezi Zhotovite/em a
poddodavate/e.
1.5.1.1. Zhotovitel odpovidé vp/ném rozsahu za ves'keré Eésti dila provedené poddodavate/i.

Zhotovite/ vytvoFi stab/Inf tym osob odpovédnych za provédénia Fizeni prac/ v/astnich i
poddodavate/L‘I a je opra'vnén zménit tyto odpovédné osoby pouze ze za'vaénych
dfivodfi a s pFedchozim pisemny’m souh/asem Objednatele.

1.5.1.2. Zhotovite/ se zavazuje ve§keré pra'ce poddodavate/L? Fédné koordinovat.
1.5.1.3. Zhotovite/ je povinen 51' v na'vaznosti na postup realizace dila vyz"a'dat od

poddodavate/L‘J’ jejich podrobné poiadavky na stavebn/ pfipravenosti a tyto pFed/oéit na
védomi Objednate/i.

1.5.2. Zhotovite/ je povinen pro realizaci dila vyuiit téch poddodavate/L‘I’, jejichz" prostfednictvim v
NABIDCE prokazoval kvalifikaci, pfipadné je uvedl v NABIDCE. Vpr"ipadé, z'e to neni moéné, je
povinen Objednate/i pFed/oiit na'vrh na zménu poddodavatelz‘), k nimf mus/ do/oiit kva/ifikac'm’
dok/ady, z nict bude patrné, 2e nove" navrhovani poddodavatelé splfiuji kva/ifikaci stejné jako
pfivodni poddodavate/é, jejichz" prostr'ednictvim Zhotovite/ prokazova/ kva/ifikaci ve své NABIDCE.

1.5.3. Zhotovite/ se zavazuje zajistit férové podminky vfiéi svym poddodavatelfim spoéivajicf ve férovych
podm/nka'ch p/atebnl'ho systému a v zajiéténi dfistojnych pracovnich podminek.
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éla’nek II. Doba plnéni
2.1. DOBA TRVANI’ SMLOUVY, UéINNosr SMLOUVY

2.1.1. Sm/ouva 5e uzavira' na dobu urcvitou, a to na dobu od pFedéni staveniété a? do doby ukonéem’
zéruéni doby za dilo.

2.1.2. Sm/ouva nabyva' p/atnosti dnem podpisu sm/ouvy pos/edn/ ze sm/uvnich stran a Uélnnosti dnem
zveFejnéni v registru sm/uv pod/e za'kona é. 340/2015 Sb. 0 registru smluv. Objednate/je povinen
nejpozdéji do 2 pracovnich dnt‘} 0d uvefejnéni této sm/ouvy v registru sm/uv pisemné informovat
Zhotov/te/e o zvefejnéni této sm/ouvy V registru smluv.

2.1.3. Objednate/ je oprévnén zdfivodt‘} lec/ch na strané Objednatele posunout term/'n pFeda'ni a
pfevzetl' stavenis'té pod/e 6/. II. odst. 2.2.1. této sm/ouvy pisemnym dokumentem doruEenym
Zhotovite/i, pokud nastanou nepFedv/dané skuteénosti napr”; pokud u Objednate/e nasta/y
nepFedvz'cfané oko/nosti, pro které nem’ schopen vc"as uvolnit staveniété k realizaci dila. V takove’m
pFI'padech je Objednate/ povinen p/semné oznémit Zhotoviteli novy termin pfeda'nl' a pFevzet/
staveniété.

2.1.4. Pokud nastanou skuteénosti pod/e 5/. II. odst. 2.1.3. této sm/ouvy, dé/lga lhfit plnénl’ pod/e 5/. II.
odst. 2.2. této sm/ouvy zfistane zachova'na tak, jak by/a uvedena v NABIDCE.

2.2. DOHODNUTA DOBA pLNE‘NI’
Zhotovite/ se zavazuje zhotovit di/o v term/nech a lhc‘J’ta'Ch dé/e v tomto E/énku smlouvy sjednanych, ktere'
jsou souEasne" uz/ovymi body pro zpracova’ni harmonogramu:
2.2.1. Pfedéni a pFevzet/ ce/ého staveniéte'

nejpozdéji do 7 kalendéFnich dnfi ad terminu nabyti dé'innosti této smlouvy;
2.2.2. Zaha'jenl'stavebnl'ch prac/

nejpozdéji do 3 pracavnich dmf) od terminu pFeda’ni a pFevzeti staveniéte";
(konkrétn/ terml'n bude Zhotovitelem uveden ve stavebnim deniku)

2.2.3. éédné ukonéen/ stavebn/ch praci a pFeda’n/ ce/ého dila Zhotovite/em Objednate/i bez vad a
nedodélkfi brénic/ch v uz"/va'ni

nejpozdéji do 30 kalendarnlch dnfi 0d terminu zahéjeni stavebnich praci
2.2.4. Odstranén/ veékerfch vad a nedodé/kfi celého dila v6. Fédného vyk/izeni sta venisvte'

nejpozdéji do 10 kalendéFnich dnfi od terminu stanaveného podle Ihfity uvedené
v odstavci 2.2.3. tohota éla'nku

2.3. HARMONOGRAM PLNE'NI’
2.3.1. Podrobny harmonogram plnénl’ dila suvedenim termini} p/nénl' uz/ovych bodL‘} d/e odstavcfi

2.2.1.—2.2.4. tohoto é/énku je uveden v pr'i/oze c“. II. této smlouvy.
2.3.2. Dospéje—li v prfibéhu provédéni dila Objednate/ nebo TDS k zévéru, z'e skutefny postup praci a

doda'vek neodpovidé schvé/enému harmonogramu, vyzve Zhotovitele, aby pFed/OZVII zménény
harmonogram prac/ a doda’vek zajiétlljl'ci sp/néni dila v dohodnutych terminech. Zhotovite/ je
povinen takové vyzve" neprodlené vyhovét. Zhotovitel v§ak ani v takovych pfipadech nen/
oprévnén ménit termin ukonéenl' a pfedéni dila (odstavec 2.2.3. tohoto E/énku), ktery je pro néj
zévazny, nedohodnou—li se strany v sou/adu s touto sm/ouvou jinak.

2.3.3. Zhotovlte/ je povinen m/t k dispozici a na iédost Objednate/e nebo TDS do/oiit pop/'5
techno/ogickych postupt‘i a technickych metod, kterych hod/a' q’t pr'i prova'de'n/ dila, a to vidy
pfed zahéjenim praci. Na vyzvu TDS je Zhotovite/ povinen techno/ogicky postup do/ofit v takové
forme' a podrobnostech, kterou 5/” TBS nebo Objednate/ vys/ovné vyz'éda’, a to bez vlivu na zménu
ceny dila.

2.3.4. Zhotovite/ sp/ni svou povinnost provést dl'lo jeho Fédnym zhotovenim, pfeda’nim Objednateli bez
vad a nedodé/kfi.

2.4. VYHRAZENE ZMENV LHL°ITY or TERMI’Nu pLNéNI’
2.4.1. Zména /hL7t 6i termini? p/néni sjednanych vtomto E/énku te'to sm/ouvy mohou byt zménény

v nés/edujicich pr'l'padech:
‘r nebude<li moz"né préce zaha'jit nebo vnich pokravat zdL‘ivodL‘} lei/Cl'ch na strané

Objednate/e nebo z dfivodfi vy§§i moci.
'r zdfivodu proveden/ i jinych praci nebo doda'vek nei téch, které by/y obsahem

PROJEKTU a ROZPOCTU, a/nebo na vy/ouEeni nékteré préce nebo dodévky z pfedmétu
p/nénl', a to védy o dobu nezbytnou kjejich provedeni a v sou/adu s p/atnymi pra’vnim/
pr'edp/‘sy;
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‘r zdfivodu vstupu v platnosti jinych prévnl’ch pfedpisfi 6i stanovisek vydanych tFetI’
osobou, které Objednate/ ani Zhotovite/ vdobé Lic'innosti této smlouvy nevédé/ CV
nemohl pFedpok/édat

2.4.2. Zpfisob sjedna’ni zmény Ihfity p/néni
‘r Zhotovitel je povinen ve stavebnim den/’ku prfibéiné evidovat ves'keré skuteEnosti,

které by moh/y vést ke zrnéné jakéko/iv lhb’ty p/néni (poc'ty pracovn/kfi, Easovou
na’roc'nost provédénych praci apod.). Zhotovitel je povinen provést vypoéet zmény
lhfity plnéni (tento vypoc'etje Zhotovite/ povinen néleiité prfikazné pod/0211) a pfedloéit
pisemny poiadavek na zménu lhfity plnéni Objednateli k odsouh/aseni;

)» pl'semny poiadavek Zhotovite/e nezakla'dé prévo Zhotovitele na jednostrannou zménu
lhfity plnénl’. Jednénl’ o zméné t‘ity plnénl’je moiné pouze za podm/nek danych touto
smlouvou a podminek vyp/yvajl'cich ze ZVZ.

élének III. Misto plném’

Mistem p/néni pfedmétu di/a jsou vymezene’ p/ochy a prostory PROJEKTEM.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

élének IV. Cena

CENA DI’LA
Cena ,d/Ia sjednané v této smlouvé odpovidé nabidkové cene', které byla pFedIoz'ena Zhotovitelem
v NABIDCE, a které odpow’dé nabidkové cené, ktera’ byla hodnocena v rémci krite'ria ekonomické vyhodnosti
v zadévacim r'fzenl’, v némi se stal Zhotovitel vybranym dodavate/em. Pokud v prfibéhu realizace dl'la
sm/uvni strany zjisti, ie pFi sestaven/ ROZPOCVTU, kterym je vyée ceny dila do/oiena, se Zhotovite/ dopusti/
Chyb ve vypoétech (u nésobkL’? CV soucvtL‘J’ Ei nezapoétenim po/ofek do souEtfi), a tyto chyby, pokud by k nim
nedos'lo by mé/y za na’sledek zvys'enl' ceny di/a, nen/ mozvné takové chyby dodatec'né opravit a vyéi ceny
upravit (zvyéit). V takovém pHpadé budpu sm/uvni strany postupovat tak, ie V prfibéhu provédéni di/a bude
Zhotovite{ fakturovat po/oz'ky ROZPOCTU tak, jak jsou uvedeny v pFI'loze E. I. této smlouvy a chyby
v ROZPOCTU napravi uvedenl’m slevy ve faktuFe. Souhrn fakturovanych Ea'stek za ce/é di/o musi odpovidat
sjednané cené di/a pod/e této smlouvy.

Cena di/a, jehoz’ pr'edmét a rozsah jsou vymezeny v odstavci 1.1. Ela’nku I. této smlouvy, se sjednévé
dohodou sm/uvnich stran jako cena nejvyée pFI’pustna' takto:

4.1.1. Cena dila uvedeného v odstavci 4.1. této smlouvy Eini bez dané z pFidané hodnoty

1 188 888,88 Kcv

Cena dI'la uvedena' v odstavci 4.1 . tohoto E/énku se sjednéva' jako cena pevné a nepFekroEite/né (s vyjimkou,
uvedenou v odstavci 4.3. tohoto c'la'nku), platna' p0 ce/ou dobu provédén/ dl'la 62 do jeho dokonéeni
a pFeda'nI', zahrnujic/ ves'keré nék/ady Zhotovite/e na realizaci d/Ia a sp/néni ves'kerych povinnosti Zhotovite/e
pod/e této smlouvy vEetné dopadfi zmén cenové Urovné a kurzovych rozdI'IL‘}, a2 do skuteEného data pfeda’ni
tohoto dl'la a které nepfevys'uje nab/'dkovou cenu Zhotovite/e, 5 nI'z' se pod/e podml’nek zada'vaciho Fizeni
uchéze/ o vefejnou zakézku. Kalkulace ceny byla provedena pod/e PROJEKTU a zadévac/ dokumentace.
Zhotovite/ potvrzuje, z"e cena di/a zahrnuje veékeré préce a dodévky nezbytné pro kvalitn/ zhotovenl' dI'Ia,
ves'keré na'klady spojené s (Jp/nym a kva/itnim provedenim a dokonc'enl'm dila a zahrnuje téi veékeré
souvisejl’ci na’k/ady, které nejsou pFimo uvedeny v pfedmétu dila, jako jsou: nék/ady na dopravu, montéi,
pFeda'nI', zprovoznéni, provozni nék/ady, nék/ady na zhotoven/ a udréovani prvkL‘i zajisvt’ujic/ bezpeEnost a
ochranu zdraw’ pFi préc/ na staveniéti a zabezpeéeni staveniété, nék/ady spojené se zérucvni dobou na celé
di/o a v§echny jeho Eésti, pojisvténi, dance" a jakéko/iv da/s"/' vydaje spojené s realizaci pfedme'tu p/néni.

Sm/uvnl' strany se dohod/y, 2’9 cena di/a mL‘J’Z'e byt zménéna pouze v téchto pr‘l'padech:
4.3.1. Pokud v prfibéhu prova'dén/ di/a dojde ke zméném sazeb dané z pFidané hodnoty, pfitom sazba

DPH bude Uftova'na vidy v zékonné vysvi ke dni uskuteénéného zdanitelného plnéni.
4.3.2. 23 podml’nek touto smlouvou sjednanych.

SCH VALENI' A OCENENI' ZMEN DI’LA
4.4.1. Nastane-Ii zména pfedmétu dila pod/e ustanovenl' odstavce 1.2.1. E/énku I. této smlouvy

vyiédana' zéstupcem Objednatele ve vécech sm/uvnich, popr'l’pade' vyvo/ana' zménou technického
Fes'eni dila oprot/ PROJEKTU, anié je tato zména zpfisobena Zhotovite/em, budou pra’ce spojené s
takovymi zménami sjedna’ny pod/e pFi/ohy E. III. této smlouvy za podminek touto smlouvou
stanovemfch; kalkulace ceny takovych zmén bude provedena pod/eupo/oz'ek, které jsou obsaéeny
v ROZPOCTU pFilohy c". I. této smlouvy. V pF/padé, z'e v ROZPOCTU takové po/oiky obsaieny
nejsou, budou pro ocenéni pouiity po/oz'lql z cem’kfi stavebnl'ch prac/ RTS vaktué/nl’ cenové
Urovni ke dni pFedénI’ dodatku Zhotovite/e, pokud cen/ky RTS takové po/ozvky neobsabuji, bude
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4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

provedeno ocenéni individué/ni ka/ku/aci a pFed/oéenim néko/ika cenovych nabidek pod/e situace
na trhu.

4.4.2. Obé sm/uvnl' strany se zavazujl', 2e ve véech pFipadech shora uvedenych budou jednat bez
zbytecvného odkladu.

Préce, ktere' nebudou po dohodé sm/uvnl'ch stran provedeny, afkoliv jsou souc'a'stl' sjednaného pFedmétu
p/néni, budou zce/kove' ceny dl'la odeéteny, pfiEemi se pFi jejich ocenéni bude postupovat vsouladu
s odstavcem 4.4. tohoto E/énku.

Dan 2 pfidané hodnoty pod/e bude Uétova'na védy v zékonné vysvi ke dni uskuteénéni zdanite/ného plnéni.

éla'nek V. Platebnl' podminky

PLA TEBNI’ PODMI'NKY PRO UHRADU CENY DI’LA

Objednatel nebude poskytovat za'lohy na prova'dénl' dila. Zhotovite/ bude vystavovat a Objednatel bude
hradit faktury, které budou vystavovény oddé/ené za pra'ce a dodévky provedené v up/ynu/ém ka/enda'Fnim
mésici.
5.1.1. Podk/adem k vystavem’ faktury — dafiového dokladu — jsou soupisy skuteéné provedenych praci

a dodévek v up/ynu/ém ka/enda’fnl’m mésici vystavované Zhotovitelem a potvrzene' TDS.
Zhotovitel je povinen pFedat soupis TDS k odsouh/aseni nejpozdéji do 3. dne nés/edujicino
kalendéFn/ho mésice. TDS pFipojI’ své stanovisko k soup/58m provedenych praci a dodévek a vréti
jej zpét Zhotoviteli nejpozdéji do 3 pracovn/ch dnL‘i od jejich obdréeni.

5.1.2. souprs sxurEéNE" PROVEDENVCH PRACI’ A DODA VEK
Soupis skuteEné provedenych praci a doda'vek vycha’zi z ROZPOCTU a sestaw’ ho Zhotovitel.
Soup/'5 skuteéné provedenych praci bude obsahovat:
‘r poEet mérnych jednotek provedenych v prfibéhu daného fakturaéniho obdobl', na které

je vystavena faktura Zhotovitele (v daném fakturaénl'm obdob/ fakturované poloiky);
Soupis skuteéné provedenych praCI', ktery bude Zhotovite/ pr'edk/édat TDS ke kontro/ev pFed
vystavenim faktury, bude pFed/oz'en TDS v tiéténé podobé a souéasné v datove' podobé. Céstky
v soupisu provedenych praci budou uvedeny na 2 desetinné mista a Eiselné musi s pFesnostI' na
2 desetinna' mista korespondovat 5 ROZPOCTEM, ktery je souEa'stI' pF/Iohy E. I. této smlouvy.

5.1.3. SOUHRNNY ZJIs“1"OVACI' PROTOKOL
Souc'a’sti kaéde' zfaktur (vjeji pFi/oze) bude souhrnny zjis't’ovaci protokol, ve kterém budou
uvedeny tyto Udaje:
‘r v daném fakturaEn/m obdob/ fakturované cena di/a v Elenénl'zék/ad DPH, sazba a vyée

DPH, cena celkem v6. DPH,‘
5.1.4. Veékeré dok/ady prokazujic/ oprévnénost fakturace Zhotovite/e v daném mes/Ci pFeda’ Zhotovite/

TDS vz"dy ve tfech vyhotovenl'ch, ktera’ budou s/ouiit vyhradné pro potFeby Objednate/e.

Kaida' faktura Zhotovite/e (samostatné investiEni a samostatné neinvestiEni) musi splnovat na’leiitosti
dafiového dok/adu pod/e v rozhodné dobé UEInnych prévnl'ch pl’edpisfi a da'le musi obsahovat:
"r ifs/o smlouvy;

EI's/o faktury;
den uskuteénéni zdanite/ného p/néni,‘
den splatnosti faktury,’
ozna Een/ di/a.

Kaidé faktura Zhotovite/e musi v pH/oze obsahovat:

Y
Y

v
v

‘y souhrnny zji§t'ovaci protokol;
‘r objektovy zjiét'ovaci protokol;
‘r soup/'5 provedenych praci a doda'vek.

Bude-li faktura obsahovat nesprévné nebo neUp/né Udaje a na’lez'itosti uvedené v odstavcich 5.1. a 5.2.
tohoto (fla'nku, je Objednatel oprévnén ji do data splatnosti vra'tir Zhotovite/i. Po opravé faktury pFedloEI'
Zhotovite/ Objednateli novou fakturu se splatnosti uvedenou v odstavci 5.5. tohoto Elénku. Rovnéi tak,
zjistI'-li Objednatel pFed Uhradou faktury u provedenych praci vady, je opra'vnén Zhotovite/i fakturu vrétit.
Po odstranéni vady nebo po jiném zéniku odpovédnosti Zhotovitele za vadu pFed/oi/ Zhotovite/ Objednateli
novou fakturu 5e splatnostl’ uvedenou v odstavci 5.5. tohoto E/énku.

Objednatel je oprévnén odml'tnout Uhradu faktury v pF/padé, z'e Zhotovite/ prv'eruéi v rozporu 5 touto
smlouvou préce, préce provédl' v rozporu s PROJEKTEM nebo touto smlouvou, pokud je v prod/eni s realizaci
oproti harmonogramu, a to az" do doby, nez" pfekéika k Uhradé odpadne.

Splatnost faktur, které budou souéasné danovym dokladem, je do 30 ka/enda'FnI'ch dnfi ode dne jejich
doruéeni Objednateli do s/d/a Objednate/e uvedeného vzéhlavi smlouvy. Datem uskuteénéného
zdanitelného plnénije posledn/ ka/enda'FnI' den v méSI'ci, za kter)? je faktura — dafiovy dok/ad vystavena.

Smlouva o dilo 5 na’zvem: EPS Objektu étefdtrikova 54,8rno strana éislo 7



5. 6. POZASTA VKA
5.6.1. Zhotovite/ je opra'vne'n fakturovat cenu d/la do W68 90 % ceny sjednané smluvnimi stranami

v odstavci 4.1.1. E/énku IV. této sm/ouvy. Zbyvajic/ch 10 % z ceny sjednané sm/uvnimi stranami
v odstavci 4.1.1. E/énku IV. této sm/ouvy slouzfl'jako pozasta'vka.

5.6.2. Pos/ednl’ fakturu (tj. fakturu ve vys'i 10 % ceny sjednané smluvnI'mI' stranami v odstavci 4.1.1.
C'lérIku IV. této smlouvy této sm/ouvy) vystavi Zhotovite/ p0 pr‘edéni a pfevzet/ pas/edn/ Eésti dila.
Objednate/ uhradi fakturu az" p0 Uplném odstranéni veékech vad a nedodé/kL‘I’ bez oh/edu na
vyznaéenou splatnost pos/edni faktury.

5.7. SCHVALovANI' PLATEB
5.7.1. Zhotovite/ pFed/OZI’ TDS soupis praCI' a doda'vek, které had/é fakturovat v daném fakturaEn/m

obdobi. TDS provede kontro/u soupisu provedenych praci a sdéli Zhotoviteli své stanovisko
k u'c'tovanym poloikém. Pokud TDS zjisti, 2e Uétované poloéky nejsou v sou/adu 5e skutefinosti na
stavbé a s touto sm/ouvou, vrétf soupis praci a dodévek Zhotovite/i k opravé. Opraven)? soupis
praCI' a dodévek pFed/oéi Zhotovite/ opét TDS. Svfij souh/as se soupisem praci a dodévek vyjédfi
TDS svfm podpisem.

5.7.2. Zhotovitel vystavi fakturu — dafiovy doklad za dane' fakturaEnI' obdobI', jehoz" pFI'lohou bude soupis
praci a dodévek potvrzen)? TDS a doruEI' ho do Sid/a Objednate/e. P/atebnl' dok/ad, kter)? nebude
obsahovat soupis praci a dodévek potvrzeny TDS nenI’ LID/NV a Objednatel ho nemfiie prop/ant.

5. 7.3. SCHVALovANI' FOZASTA VKY
Ke stanovisku TDS k vystupnI' kontrole Zhotovite/e, bude pfipojen, bude-li to tfeba, seznam vad a
nedodé/kL‘i vyhotovenych Zhotovite/em jako souc'a’st Zhotovite/ovy vystupn/ kontroly. V ném
budou pFesne" uréeny apopsény ve§keré prvky nebo Ea‘sti dila, které jsou vadné nebo
nedostatec'né, neodpovidaji poiadavkfim PROJEKTU a této smlouvé a budou muset byt opraveny
6i nahrazeny pFed u'p/nym dokonc'enl'm a pFeda‘nI'm dI’la, a to v C'ase pro TDS v zastoupeni
Objednate/e pr'ijate/ném. TDS stanovi datum pr'eda'nl' teprve p0 ukonEenI' proh/idky vad a
nedodé/kfi a poté, co 0d Zhotovite/e obdrz'I' poiadované dok/ady. Pos/edni platba mfife byt
schvé/ena k Uhradé p0 Lip/ném dokonEeni dI'la Zhotovite/em.

5.8. Vztahuje-li se na dodévky a s/uz'by pFi p/nénI' této sm/ouvy rez"im pfenesenl’ dafiové povinnosti pod/e ust.
§ 926: zékona E. 235/2004 5b., 0 dani z pF/dané hodnoty, je k odvedeni DPH povinen Objednatel. Zhotovitel
je povinen vystavit fakturu s uvedenI'm sazby DPH a CI'se/ného kodu k/asifikace produkce CZ-CPA dle sdé/eni
CSU p/atne’ho od 1. 1. 2008. Céstka DPH na danovém dok/adu vycislena nebude.

E'Iének V1". Stavenisvte"

6.1. PIiEVZETI’, PROvoz A VYKLIZENf STA VENI§TE
6.1.1. Staveniétém se rozumI' prostor uréen)? PROJEKTEM. Objednate/ pFeda' Zhotovite/i staveniété

v terml’nu pod/e této sm/ouvy. O pfeda’ni staveni§té bude poFizen protokol o pI‘eda’nI’ a pfevzeti
stavenis'té podepsany oprévnénymi zéstupci obou stran, pfiéemz“ za rozhodny term/’n pFedénI' a
pFevzeti staveniéte’ se povaiuje den zahéjeni pFeda’nI’ a pr'evzeti stavenis'té. Souc‘a'stI' protoko/u
bude soupis oprévnénych osob Objednate/e a Zhotovite/e k pfedén/a pfevzeti stavenis'té a soupis
organizaénich poz'adavkL‘i Objednate/e. ZaFI'zenI' staveniété zabezpeéuje Zhotovitel v sou/adu se
svymi potFebami, dokumentaci pfedanou Objednate/em a s poiadavky Objednatele. Zhotovite/ je
povinen zajistit v ra'mci zaF/zenl’ staveniété podminky pro vykon autorského dozoru projektanta,
TDS a koordina’tora BOZP v pFiméFeném rozsahu.

6.1.2. Ode dne pfevzet/ stavenis'té nese Zhotovite/ nebezpeEI' vs"ech ékod rIa provédéném dI'le a2" do doby
jeho pr'edéni Objednate/I‘. Zhotovitel platI' vodne', stoEné a nék/ady na da/sYI' odebrané média.
Zhotovite/ zabezpeEI' na své nék/ady méFeni jejich odbéru. Zhotovite/ je povinen zajistit ostrahu
staveniété.

6. 2. VYTYEENI’ STA VENIs" TE
Zhotovitelje v rémci sjednané ceny dI'la plné’ zodpovédny za:
6.2.1. sprévnost umI’sténI’ drovm', rozmérfi a zaméFenI’ v§ech c'ésti dila;
6.2.2. zabezperfeni v§ech pFI'strojL‘i, néstrojz'}, praci a dodévek nezbytnych k zajis'téni c'innosti v této

sm/ouvé uvedenych.
Bude-li béhem provédém’ dI'la zjis'téna jaka’koliv chyba v umisténi, Urovni, rozmérech nebo zamér’eni
jakéko/iv Eésti dI'la, je Zhotovitel povinen bezodkladné na vyzvu Objednate/e nebo TDS odstranit takové
nedostatky na v/astnI' na'k/ad, a to zpfisobem stanovenym TDS.

6.3. UKLID STA VENI§TE
Zhotovite/ je povinen udréovat staveniété i dI'lo v éistoté a poFa’dku, bez hromadénI' odpadfl a zbytkL‘}
materiélu. Po celou dobu prova'déni dI'la je Zhotovitel povinen provédét Fédny u'k/id stavenié'té, odstraFIovat
v§echny pFebyteEné pfekéfky, manipu/ovat se svymi prostFedky a usk/adnénym materié/em a sk/adovat je
tak, aby nepFeka'zVe/y, pr'i provédéni praci a dodévek a odstrafiovat pravidelné ze staveniété veéker)?
stavenifitni rum, odpadky a doEasné konstrukce, kterych pFi provédéni dI'la neni nezbytné tFeba. PFI'
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nak/éda’nl’ s odpady je Zhotovitel povinen se Fid/‘t ustanovenimi za'kona 5. 541/2020 Sb. ve znénl’ pozdéjél'ch
pfedplsb’ a jeho provédécimi pfedpisy a Zhotovite/ se zavazuje, zve zajisti Fa'dné eko/ogické tF/dénl' odpadu.
Zhotovite/ je povinen pfedévat TDS dok/ady o zajisvténl' likvidace odpadfi vzniklych stavebnimi pracemi na
di/e v sou/adu s pos/edné citovanym zékonem.

6. 4. VYKLIZENf STA VENI§TE
Zhotovite/ je povinen v/hfité El term/'nu sjednaném vtéto sm/ouvé staveniété zcela vyk/idit, jinak je
Objednate/ oprévne'n pfevzeti di/a odmitnout. PFi vyk/izen/ stavenisvté je Zhotovitel povinen uvést oko/n/
p/ochy, které nejsou Feéeny PROJEKTEM do stavu, v jakém byly pfed zahéjenim rea/izace di/a.

6.5. DOPRA VNI' OPA TéENI’
6.5.1. V§echny Likony nutné k prova'déni a dokonéent’ praci a doda'vek na zhotovenl' di/a a odstranéni vad

a nedodélkt‘] musi byt prova'dény v sou/adu s touto smlouvou tak, aby nenarus'i/y:
6.5.1.1. provoz voko/I' stavby, fivotnl' podminky osob uil'vajl'c/ch budovy a prostory areélu

a jejich bezpeénost, to vée na staveniéti a v okoli mista pFedmétu plnéni zakézky
vrozsahu uréeném pF/slu§nymi hygienickymi normami a ostatnl'mi doporuEenymi
i za'vaznymi pFedpisy o ochrané z"ivotn/'ho prostfedi;

6.5.1.2. pr'istup a uz"iva'ni ver'ejnych a soukromych pozemnich komunikaci.
Zhotovitel je povinen p/né ods'kodnit Objednate/e za jakékoliv néroky a néklady, které mu vznikly
v souvis/osti s naruéenirn prév tfetich osob, vyp/yvajic/Ch z odstavcfi 6.5.1.1. a 6.5.1.2. Elénku VI.
této smlouvy, a to v rozsahu, ve kterém je za toto narus'enl' sa'rn odpovédny.

6.5.2. Zhotovitel je povinen uil't veékeré dostupné prostfedky, aby pFedeée/ znec'isftém’m a poékozenirn
pozemnich komunikaci vedoucich ke stavenis'ti v dfisledku dopravy provéde'né Zhotov/telem, jeho
poddodavateli 5i osob, které k dopravé pouzvil. Zhotovite/ je zérovefi povinen vénovat zvyéenou
pééi vybéru tras pozemm’ch komunikaci, vybéru pouz'l'vanych dopravnl'ch prostFedkL‘} a omezeni
a roz/oéen/ dopravovanych na'kladfi tak, aby pFipadné pos'kozenl' pozemnl'ch komunikaci
v dfis/edku pFepravy materia’lfi a osob by/o omezeno na nejmenéi moz"nou m/ru.

6.5.3. Nestanovi—Ii tato sm/ouva vyslovné jinak, je Zhotovite/ odpovédny 2a provedeni ves'kerich Uprav
na pozemnl'ch komunikacich, které mus/ byt v souvis/osti s provédénim dila provedeny. Zhotovite/
je povinen provést tyto Upravy na v/astnl' néklad a je povinen ods'kodnit Objednate/e za v§echny
néroky z titu/u §kod na pozemnich komunikacich zpfisobenych touto dopravou i v pFipadé, 2e
budou vzneseny pF/mo proti Objednateli, a zavazuje se nahradit a veéit veékeré takové na'roky
vznik/é z uvedeného titu/u.

6.5.4. Dojde-li pFes sp/nénl' veékerych povinnostl' uloéenych touto sm/ouvou Zhotovite/i k pos'kozeni
jakékoliv pozemni komunikace na pfistupu ke stavenis"ti v souvislosti s pFepravou 050b,
podilejl’cich se na provédéni dl'la, materiélu anebo zar'l'zenl' urcvenflh k zabudovéni do di/a, strojfl
a pomocnfch stavebn/ch prostFedkfI, zaFizeni stavenis'té atd., je Zhotovitel povinen to neprodlené
oznémit TDS a Objednate/i, jakmi/e se 0 takové §kodé dozvi nebo jakmi/e vdéi nérnu nékdo
vznese jako/iv nérok z titu/u posvkozen/ pozemnl’ komunikace. Je-li pod/e prévnl’ch pFec/pisfi
sprévce komunikace povinen od§kodnit dopravce za §kodu zpfisobenou na komunikaci,
je Zhotovite/ odpovédny za jakékoliv nék/ady vyna/oiené v této souvislosti.

C‘Ia'nek VII. Stavebm’ denik a kontrolm’ dny stavby
7.1. Zhotovitel je povinen vést ode dne, kdy byly zaha'jeny préce na staveni§ti, stavebni den/'k, a to a2 do dne

odstranéni veékerych vad a nedodé/kfi. Poté je Zhotovite/ povinen pr'edat stavebni den/'k Objednateli.
Zhotovite/ zajistl' vedenl' stavebm’ho deniku vsouladu s vyh/éékou E. 499/2006 Sb. a vsou/adu
s ustanovenim § 157 zék. C". 183/2006 5b. (stavebni zékon). Stavebn/ denik bude pfistupny na stavbé
Objednateli v pracovnl' dobe'. Zhotovite/ zapisuje do stavebniho den/'ku vs"echny dfi/eéité okolnosti tykajici 5e
stavby a skuteénosti rozhodné pro plnénl’ této sm/ouvy, zejména Easovy postup praci, odchy/ky 0d
PROJEKTU nebo 0d podminek stanovenych rozhodnutim nebo opatFem'm, popFipadé daléi Udaje nutné pro
posouzeni praci stavebnl'm Ufadem a ostatnimi orga’ny stétni sprévy, jako je napfik/ad tep/ota ve vztahu ke
stavebnim prac/m, zejména s mokrym vyrobnl'm procesem, poéasi (napF/klad dééf) u zemnich praci a
terénn/ch Uprav, apod., denné do ne'j prova'dét za’pisy v§ech rozhodnych a vyznamnych skuteénosti o
prfibéhu stavby. Zejména je povinen zapisovat Udaje o Easovém postupu praci, jejich jakosti, zdfivodnéni
nepodstatnych odchylek prova'dénych praci od PROJEKTU, k/imatické podminky apod. Pokud bude Zhotovitel
Uftovat HZS (hodinovou zUEtovaci sazbu), budou poc"ty hodin Uétovanych v HZS zapsa'ny ve stavebnl'm
den/’ku vden, kdy budou takové préce provéde'ny. Zépisy ve stavebn/m deniku budou datova'ny a
podepsény Zhotovite/em.

7.2. Zépisy do stavebniho den/ku provédi stavbyvedouci vidy v ten den, kdy byly préce provedeny nebo kdy
nasta/y oko/nosti, které jsou pFedmétem zépisu. Mimo stavbyvedouciho mfiie do stavebniho deniku
prova'dét potFebné zéznamy pouze Objednatel a TDS pF/padné jimi pisemné povéfeny zéstupce, zpracovate/
projektové dokumentace, autorsky dozor nebo opra’vnéné orga'ny stétni sprévy.

7.3. Zhotovite/ je povinen umoinit vykon TDS, autorského dozoru projektanta, koordina'tora BOZP a pFedk/édat
jim stavebn/ denik TDS denné (pl’r’padné kdykoliv na vyzvéni) ke kontro/e a k provédénl' zépisfi a souc’asné
mu bez zbyteéného odk/adu vydat prfipisy uzavfenych stran stavebniho deniku.
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7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Objednatel a TDS je opra'vnén kontro/ovat obsah stavebniho denl'ku Zhotovite/e a nejméné jednou za tyden
potvrdl' kontro/u vm podpisem a k za'pisfim pFipojit své stanovisko. Nesouh/asi—Ii Zhotovite/ se za'pisem
ve stavebnl'm denl'ku, musi k tomuto zépisu pr'ipojit svoje stanovisko nejpozdéji do tFI' pracovnl'ch dnL‘}.
Za’pisem do stavebnl'ho deniku nelze ménlt obsah te’to smlouvy.

Zhotovite/ je povinen organizovat a zdéastr'xovat se nejméné jednou za ka/enda'r'ni tyden pravidelnych
kontrolnich dnL‘} stavby za (Joe/em kontro/y prova'dén/ dila za UEasti TDS, Objednate/e a autorského dozoru
projektanta a Zhotovite/e projektu pro proveden/ stavby. Kontro/ni dny stavby budou zaméfeny zejména na
dodriovéni Easove’ho harmonogramu vistavby a na kva/itu provédénych praci. Ke kontro/nim dno’m je
Zhotovitel povinen pisemné pozvat u'Eastn/ky nejméné 7 a' pFed kontro/nl'm dnem stavby nebude-li
smluvnl'rn/ stranami pFedem dohodnuto jinak.

Zépis z kontro/nl'ho dne stavby bude obsahovat:
‘r pr'edmét kontrolniho dne;

vyja'dfeni TDS, Objednate/e a Zhotovitele k vys/edku kontroly,‘
soupis jednot/ivych Fes'enych bodfi s uvedem'm podrobnych term/n13 jejich plnéni v sou/adu
s harmonogramem a odpovédnosti konkrétnich UEastn/kfi vystavby za jej/‘ch plnéni;

‘r sjednany term/n odstranén/zjiéténych vad a drobnych nedodélkfi;
soup/'5 zmén;
podpisy zdcvastnénych osob.

Kontro/ni den stavby povede TDS, ktery z néj rovne'z' por'idi zépis.

vyge uvedenymi kontro/nimi dny stavby nejsou dotéeny pravidelné prfibéiné kontro/y prova’dénl' dila TDS,
Objednatelem nebo jimi opra’vnénymi osobami na staveni§ti, jez' budou zaznamenény ve stavebnim deniku.

Za'pisy ve stavebnim den/’ku ani za'pisy zkontrolnich dnéi stavby 5e nepovaz'ujl' za zménu smlouvy ani
nezak/a'daji nérok na zménu smlouvy.

C‘Iének VIII. Bezpeé’nost a ochrana zdravi na staveniéti, plén BOZP a

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

kontrolni dny BOZP
Zhotovitel bude vy/uéne" zodpove'dny za bezpeEnost préce pFi prova’déni di/a pod/e zékona c". 309/2006 Sb.
ve znénl’ pozdéjél'ch pfedpisfi a NaF/zeni v/a'dy E. 591/2006 Sb. ve znén/ pozdéjs'l'ch pFedpiSL‘} a bude
dodrz'ovat naFizenI' koordlna’tora BOZP (je-li Objednate/em stanoven). Da'le je Zhotovite/ zodpovédny 25 to,
ie pravid/a, regu/ace a pracovni metody 61 postupy poéadované pfisluénymi pFedpisy budou dodréovény.
Zhotovite/ je pro tento Joel povinen dodriovat podm/nky citovanych prévnich pfedpisfi.

Zhotovitel zajiét'uje a provédi dkoly prevence rizik prostFednictv/m odborné zpfisobi/é osoby pod/e § 9
zékona C“. 309/2006 Sb. ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfi. Je-li na stavbé vice odborné zpfisobi/ych 050b, uréi
Zhotovitel, které z téchto osob koordinuje jejich c'innost.

Nap/ni-li se ustanoveni § 14 zékona CV. 309/2006 Sb. ve znénl' pozdéjéich pr'edpisfi, tak Objednate/ stanow’
osobu koordina'tora BOZP pro fézi realizace stavby. Zhotovite/ a v§ichni jeho poddodavate/é jsou povinni
poskytnout koordinétorovi BOZP souEinnost a umoinit jeho Einnost pFi realizaci stavby, a to 0d zahéjenr'
stavby 0d pfevzeti stavenisvté po pFedénI’ a pfevzeti dokonéené stavby.

Je-li pro budouc/ dl'lo zpracova'n p/én bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préc/ na stavenis'ti (p/én BOZP), je
Zhotovite/ povinen se seznémit pFed zaha’jenim praci na stavenis'ti s timto p/a'nem BOZP. P/a'n BOZP je
u/oien na stavenisY/Z Zhotovite/ a véichni jeho poddodavate/é potvrdi v pFis/us'né c"a'st/' p/a'nu BOZP, z"e byli
koordina’torem BOZP s p/énem BOZP sezna’meni. Zhotov/tel ma’ povinnost pisemné nahlésit koordinétorovi
BOZP v prfibe'hu trvéni stavby v§echny své poddodavate/e, kter'l' se UEastnI' realizace stavby, aby koordinétor
BOZP moh/ zajistitjejich seznémeni s p/a'nem BOZP.

Zhotovite/je povinen nejpozdéji 10 Kim? pFed zaha’jen/m prac/ na staveniéti pisemné informovat koordinétora
BOZP o pracovm’ch a technologickych postupech, které pro realizaci stavby zvo/i/ a o rizicich, které vznikaji
pr? téchto technologickych postupech vc". opatl’enich pF/jatkh k jejl'ch odstranéni. Stejnou povinnost zajisti
Zhotovite/ u véech svych poddodavate/f]. Technologické postupy pro realizaci stavby a riz/ka z nich
vyp/yvaj/cizapracuje koordinétor BOZP do aktua/izace p/a'nu BOZP.

Zhotovitel a véichni jeho poddodavate/é jsou povinni spo/upracovat pFi tvorbé aktua/izace p/énu BOZP
s koordina’torem BOZP, 17'.
8.6.1. dolot, ie koordinétora BOZP r'édné a véas informova/i
8.6.2. poskytovat souEinnost

8.6.3. pfedévat potFebné informace a podklady
8.6.4. zdfastfiovat se zpracova’ni aktualizaci plénu BOZP
P0ru§I'—li Zhotovite/ tyto podml’nky, ozna’rnl' to koordinétor BOZP Objednate/I', ktery je povinen pF/jmout
opatfeni k odstranéni nedostatkL‘i v ob/asti BOZP.
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8. 7.

8.8.

8.9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

Aktua/izace p/a'nu BOZP provédi koordina'tor BOZP prostFednictv/m zépisfi z kontro/nl'ch dnt‘) BOZP. Kopie
za'pist‘l’ z kontro/n/Ch dnfi BOZP, kterymi by/ plén BOZP aktualizova’n, zak/édé koordinétor BOZP kp/a'nu
BOZP u/oz'enému na staveniéti.

Koordina’tor BOZP svoléva’ a Fidl' pravidelné kontro/nl' dny BOZP. V ra’mci kontrolm’ho dne BOZP upozorfiuje
Zhotovite/e na nedostatky v oblasti BOZP, které zjistil na staveniéti, a uk/éda' Zhotovite/I' povinnost tyto
nedostatky ve stanoveném terminu odstranit. Vpflpadé, 2e Zhotovitel nedostatky BOZP ve stanoveném
terminu odstranil, ozna'mi to koordinétor BOZP Objednate/i, kter}? je povinen pFijmout opatfeni k odstranén/
nedostatkfi v ob/asfi BOZP v6. uloieni sm/uvni pokuty.

Zhotovite/je povinen
8.9.1. UEinit veékeré nezbytné opatFen/ k ochrané osob ufl'vajl'cich budovy a prostory area'lu a vs'ech

osob oprévnénych k pohybu na stavenis'ti, k ochrané staveniété samého a k ochrané provédéného
dI'la. Zhotovitel je rovnéi povinen udriovat staveniété i nedokonc'ené di/o v takove'm stavu, aby
by/o nebezpeéi hrozici véem obEanfim a osobém pohybujl’cim se na staveniét/ nebo vjeho
b/I'zkosti odstranéno.

8.9.2. Zabezpeéit a udrz"ovat na vlastni na’k/ad veékeré svétla, ostrahu, oploceni, varovné tabulky a
dozor v dobé a na ml’stech, kde je to nezbytné nutné nebo kde je to poz'adovéno TDS, pFI's/usvnymi
pFedpisy nebo pF/s/u5nym opra’vnénym orga’nern veFejné sprévy pro bezpec'nost osob, di/a nebo
zachova’ni vefejného poFédku.

8.9.3. UEinit ves‘kera' nezbytna’ opatfenl' k ochrane' iivotn/ho prostfedi, a to jak pFI’mo na staveniéti, tak i
mimo né v rozsahu, ktery dEinné zamezi po§kozeni nebo ohroéen/ zdraw’ nebo iivota obéanfl a
majetku imisemi, h/ukem nebo jinym zpo’sobem v pFI’Einné souvis/osti s provédénfm dila.

8.9.4. V/ivem Einnosti Zhotovite/e nesmi dojit ke 5koda'm na objektech a inienyrskych sitich. PFIpadné
vznik/é svkody hradi Zhotovitel, a to i tFeti/n osobém, pokud s'koda vznikne pfisobenim Zhotovite/e.

8.9.5. Vpeade', z"e Zhotovite/ bude pouil'vat stroje, které vyvola'vajl' vibrace a otr'esy, zajisti takové
opatr‘eni, aby na b/I'zkych sta'vajicich objektech nedo§lo v/I'vem stavebni Einnosti ke §kodém.
PFipadné vznik/é §kody hradl' Zhotovitel.

éla'nek IX. Prova’dénl' dl'la
Zhotovite/ bude ml’t UD/HOU kontro/u nad provédén/m di/a, bude je u'éinné r'I'dit a doh/I'zvet na né tak, aby
zajistil, z'e dilo bude odpovidat této smlouvé. vyluEné bude Zhotovitel zodpovédny za stavebni a konstrukén/
prostFedky, metody, techniky, uiité techno/ogie 3 2a koordinaci rfiaCh Eésti di/a, a to zejména za
bezpec'nost a stabilitu konstrukci na staveniéti a za pFiméFenost a bezpeénost veékerych uiitych
techno/ogickych postupfi,

Zhotovite/ bude vy/uEné zodpovédny za na'vrh, di/o, provoz, Udribu a odstranéni doéasného konstrukérn’ho 5i
jiného doc'asného vybaveni a za névrh a prova’déni pracovnich C"/‘ stavebn/ch metod poiadovanych pFI' jejich
pouz'iti. Zhotovite/ zajisti pro vykon téchto Einnostr' spo/upra'ci osoby autorizované v pFis/us'nych oborech, ve
kterych je Einnost autorizované osoby pofadovéna za'konem, urEena smlouvou, nebo je-li pFI'tomnosti
autorizované osoby zapotFebi k tomu, aby by/y zaruéeny bezpec'né, a ijinak né/efité vysledky.

Zhotovitel se pFed zaha’jenim pra'ce seznémi s PROJEKTEM a sh/edé—Ii jakéko/i vady, nesrovna/osti, omyly
c7 nedostatky VPROJEKTU bude postupovat vsou/adu spF/sluénymi ustanovenimi obéanského zékoniku
a nebude pokraéovat v préci Ei dodévka'ch, dokud nedostane 00' T05 opravené nebo Chybéjici ddaje
a pokyny.

Zhotovitel zpracuje a bude pod/e potFeby 5i poiadavkfi Objednate/e prfibéiné aktua/izovat harmonogram
prova’déni di/a a srovnévat postup praci s Udaji o za'k/adnich etapa’ch postupu praci na dl'le tak, aby
zarqval dodréen/ ves'kerfch termini?! di/a. Zhotovite/ bude s/edovat prfibéh a postup prova'déni di/a ve
vztahu k tomuto harmonogramu a je povinen informovat Objednate/e a TDS v sou/adu s pF/sluénymi
ustanovenimi této smlouvy o zpoidénl' a jakychko/i poiadovanych Upravéch, které z takového zpoidéni
vyp/ynou.

S oh/edem na dodriovéni harmonogramu pod/e ustanoveni pFedchoz/ch é/énkfl se Zhotovite/ zavazuje pro
véechny féze provédéni di/a zajistit dostateény poéet pracovnikt‘} tak, aby by/y dodréeny v§echny terminy
provédéni dl'la.

Bez ohledu na pFedchézejI'c/ ustanoveni nebudou povaéovény nedostatky v Udajl'ch vykresové dokumentace
5i v textovych vyjédr'enl'ch, které 5e tykaji praCI' nebo vyrobkfi, jejichf vresova' dokumentace nebo textové
vyjédfeni jsou odbornym pracovnl'kfim béiné zna'my, obvyk/e se uiivaji a jsou pro r'a'dné provedeni dila
béiné uznéva'ny za nezbytné, za nesrovnalosti nebo vady.

DOZOR ZHOTOVITELE NAD PRovADENI'M 0a
9.7.1. Zhotovitel je vykonem dozoru nad proveden/m dl'la (dé/e jen dozor Zhotovitele) povinen povéfit

autorizovanou osobu, oprévnénou k vykonu této Einnosti pod/e. Vyiaduje-li to rozsah Einnosti, je
Zhotovite/ povinen zajlstit i dostateény pocvet zpfisobi/ych spolupracovn/kfi. Tyto osoby jsou
povinny byt pfitomny na miste' dila, a to v pracovn/ dobé, po ce/ou dobu prova’dénl' dila.
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9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

9..
A

um
III-I IC‘C.A~H

9.7.2. Dozor Zhotovitele nebude p0 dobu realizace pFedmétu dila vyménén, pokud 5e tak nestane
ze zévaz'nych dt‘ivodfi, av§ak vz"dy p0 pFedchoz/ vzéjemne' dohodé Zhotovite/e s Objednate/em.
Pr’ipadnou vyménu osob dozoru Zhotovitele je povinen Zhotovite/ Objednateli pFedem pl'semné
oznémit. Pokud Zhotovitel neobdrii 0d Objednatele odpovéd’ na ozna’meni zmény osoby dozoru
Zhotovite/e do 7 ka/endéFn/ch dnL‘}, mé 5e za to, z"e Objednate/ svyménou osoby dozoru
Zhotovite/e souh/asi. Osoba povéfena' dozorem Zhotovite/e je.‘

Ing. Jan Vejtasa ve funkcl stavbyvedouciho

9.7.3. Osoba vykona'vajici dozor Zhotovitele ve funkci stavbyvedouc/ bude zastupovat Zhotovite/e
na misté provédéni di/a a pokyny, které ji pFeda' TDS, budou p/atit stejné, jako by by/y pfeda’ny
Objednate/em pr'imo Zhotovite/i. Veékeré pokyny TDS budou Zhotovite/i potvrzeny pisemné
ve stavebn/m den/'ku.

Zhotovite/ se zavazuje, Ze odpady, sut'a znec’isTtén/ bude neodkladné a prfibéiné odstrafiovat ze staveniété.
Zhotovite/ 5e zavazuje, z"e zajistr' Fa'dné eko/ogické tr'l'c/énl' odpadu.

Zhotovite/ ozna’ml' TDS a Objednateli 3 pracovni dny pfedem termin provédéni zkou§ek a sezna’mi TDS
a Objednatele pisemné s jejich s/edky. Provedeni zkouéek je v cené d/Ia. Objednate/ si vyhrazuje prévo se
k vysledkfim zkous'ek vyja'dfit a v pfipadé pochybnosti o jejich prfikaznosti naF/dit jejich opakovéni pfipadné
naF/dit jejich opakované provedeni jinym subjektem. Néklady na tyto dodateéné zkou§ky jdou k 0'27
Zhotovite/e v pfipadé, 2e jejich vys/edky prokééi opra’vnénost pochybnosti Objednatele, v opaéném pF/padé
hradl’ na’klady na opakované zkouéky Objednatel.

Zhotovite/ se zavazuje k tomu, zve p0 ce/ou dobu realizace pr'edmétu di/a bude mit k dispozici pot/‘ebny poc'et
dostateEné odborné kva/if/‘kovanych pracovru’kfl jak v/astnl'ch, tak i u poddodavate/fi. U pracovnl'ch postupfi
a techno/ogil', kde budou pouzfi'va'ny specia'lnl' materia'ly, nebo kde jsou vyiadova'ny specia'lm' odborné
zna/osti C'i dovednosti pro jejich aplikaci, bude Zhotovitel na fédost Objednatele pfedkla’dat pr'ed zapoéetim
takovychto praCI' dok/ad o odborné zpfisobi/osti pracovm’kfi (kopii dok/adu o za§koleni pracovm’kfi
u autorizované organizace).

Stavba bude probihat za plného provozu stavby. Zhotovite/ podpisem této smlouvy vyjadFuje s touto
informaci souhlas a je si védom skuteénosti, z'e nelze z tohoto titu/u up/atfiovat prod/ouieni dohodnuté lhfity
sjednané v odst. 2.2.3. élénku II. Této sm/ouvy.

élének X. Pra'va a povinnosti Objednatele
Oprévnéné osoba Objednatele uvedené vza’h/av/ této sm/ouvy mfiie povéFit vykony funkce technického
dozoru Objednatele dle te’to sm/ouvy (v textu této sm/ouvy oznaéen jako TDS), vykonem autorske'ho
doh/edu projektanra (v textu této sm/ouvy oznaéen jako AD) a vykonem funkce koordinétora bezpeénosti
a ochrany zdravi pFi pra’ci na staveniéti (v textu této sm/ouvy oznaéen jako koord/‘na'tor BOZP) tFetI' osoby.
Objednatel pfeda' Zhotovite/i seznam téchto tfetl'ch osob spolu s te/efonnl'm a emailovyrn kontaktem téchto
osob ke dni pFeda’nia pFevzetI’ staven/svté.

Technicky dozor Objednatele nesml' provédét Zhotovite/ ani osoba 5 mm propojena'.

Objednatel, TDS, AD a koordinétor BOZP nebo jimi Fédne" zmocnéné osoby budou mit kdyko/i pra’vo
kontro/ovat di/o. Budou-li Eésti di/a pf/pravova'ny na ml'sté jiném, nei je misto dila, budou mit Objednatel,
TDS, AD a koord/‘nétor BOZP nebo jimi Fa'dné' zmocnéné osoby kdyko/iv pfistup k témto Ea'stem dI'Ia
v kter'ékoliv féz/ jejich vyroby.

Bude-li muset dI'lo projl't pod/e PROJEKTU nebo této sm/ouvy zv/éétnimi zkouékami, kontro/ami nebo
schva/ovénim, bude-li to poz'adovat TDS nebo vyplyvé—li takovy poz'adavek ze za'konfi, vyh/éfiek c'i naFI'zeni
platnych v misté provédéni dila, pr'eda' Zhotovite/ TDS as informaci o jejich vykona'nl'. Zhotovitel je
povinen zajistit zkous'ky, kontrolu nebo schvéleni pF/‘slu§nymi orgény 5i Ufady a véas pisemné TDS
vyrozumét o misté a Ease jejich konéni. TDS prfibééné kontro/uje prova’de'ni mad 3 up/atfiovéni postupfi,
stanovenych pla’nem jakosti Zhotovite/e, a to véetné zéznamfi o n/ch — zejména zéznamy Zhotovite/e o
prova’déni vstupn/ch, rnezioperaénl’ch a vystupnich kontrol, aniz" by by/ zodpovédny za plnénl’ jakychko/i
povinnosti Zhotovite/e.

Skryje—li nebo zataji—li Zhotovite/ sém nebo prostFednictv/m nékoho c"a'st di/a, ktera’ by/a urEena ke zv/a'svtm'm
zkouékém, kontrola'm nebo schva'lenr', pr'ed jejich prove-denim, zada’nl'rn nebo dokonéenl’m, je Zhotovite/ na
pokyn TDS povinen tuto Eést di/a odkrYt nebo jinak zpfistupnit a urnoinit ji podrobit urcvenym zkous’ka'm,
kontro/ém nebo schva/ovacim procedura'm, nechat je uspokojivé provést a ukonE/t a na v/astnl' néklady
navrétit a uvést Eést di/a do Fa'dného stavu.

Objednate/ je oprévnén vydat pokyn k vykona'ni zv/é§tnich zkou§ek jakékoli Eésti dila, dojde-li k za’véru, z"e
tato Ea'st dila neodpov/dé smlouvé. Potvrdi-Ii 5e zkouékami jeho za'véry, bude Zhotovitel povinen na v/astni
na'k/ady tuto Eést dr'la opravit a uhradit zérover') néklady spojené s vykona'nim zkous'ky. V opafném pfl'padé
uhradl’ na'k/ady spojené s vykona'nim takovéto zkouéky Objednatel.
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10.7. PRA VA A POVINNOSTI ms
10.7.1.

10.7.2.

10.7.3.

10.7.4.

10.7.5.

10.7.6.

10.7.7.

10.7.8.

10.7.9.

10.7.10.

10.7.11.

10.7.12.

TDS jme’nem Objednate/e provédi veékeré administrativnl' u'kony spojené s pFipravou
a vyhotovenl'm zaka’zky a s uskuteEnénim dila v rozsahu stanoveném PROJEKTEM a touto
smlouvou. Za tim Life/em bude vydavat v souladu 5 ustanpvenimi této smlouvy pl’semné,
vyjimeéne' (jen v pfipade' nutnosti) Ustni pokyny a pFikazy. Ustni pokyny je TDS povinen na
Ea'dost Zhotovite/e bez zbytec'ného odkladu pl’semné potvrdit (za’pisem do stavebnl'ho den/'ku nebo
jinak). Zhotovite/je povinen tyto pokyny a pfikazy akceptovat.

TDS bude zastupovat Objednate/e béhem prova'déni dila az' do dokonéeni v§ech Uprav nebo
na'prav vad v souladu s pFI’s/us’nymi ustanovenimi této smlouvy o odpovédnosti Zhotov/tele za
vady a o poskytnuti za'ruk a? do doby podpisu prveda'vacfho protokolu posledni c'ésti dila,
Objednate/ovy pokyny budou Zhotovite/i pFedéva'ny prosti‘ednictvim TDS. TDS je zmocnén jednat
jménem Objednate/e pouze v rozsahu PROJEKTU a této smlouvy, nebude-li rozsah zmocnéni
vys/ovné pisemné upraven jinak.

TDS bude dozirat na jakostni a mnoistevni sou/ad provadéného dl'la (jeho navrieného tvarového,
materia/ového, technologického a barevného Feéeni) s PROJEKTEM, nebude véak zodpovédny za
pouiivani stavebnich prostfedkfi, metod, technik a techno/ogickych postupfi, ani je nebude mit na
starosti a nebude zodpovédny za dodrzvova'nl' bezpeénosti préce poiadované pro danou stavbu
pfislus’nou legislativou a jinymi pFedpisy nebo béinymi stavebnimi postupy.

Na’roky a prvipadné spory, vztahujl'c/ se k provédéni di/a nebo k vikladu PROJEKTU a této smlouvy,
budou nejprve pisemné pFedk/a’dény TDS k posouzenl' 6 TBS vyda své stanoviska pisemnou
formou bez zbyteEného prod/em'.

TDS bude ml’t prévo nepF/jmout pra'ci c"i doda’vku, které nebude odpovidat PROJEKTU a této
smlouvé, popr'lbadé dét Zhotovite/i pokyn k zastaveni takovych praCI' a dodévek v jejich prL‘J’béhu
a upozornit Zhotovite/e zap/'sem ve stavebnim den/'ku, z"e tyto préce a dodévky nebudou pfevzaty.
TDS ma’ pravo, kdyko/iv to bude pod/e jeho na’zoru nezbytné, zajistit zvléétn/ kontrolu nebo
zkouéku dl'la tr'eti stranou, aby se zjisti/o dodriova'ni PROJEKTU a této smlouvy, at'bylo zkou§ené
dilo 6i jeho East vyrobeno, instalovano nebo dokonEeno, 6i nikoliv.

Na’k/ady na kontroly nebo zkou§ky ponese Zhotovite/ ze svého, pokud:

10.7.6.1. jsou kontroly a zkouéky stanoveny nebo pfedpok/a'dény pFI’mo v této smlouvé nebo
v obecné zévaznych pra'vnl'ch pFedp/‘sech nebo pFis/uénych technickych norma'ch;

10.7.6.2. 5e kontro/ou nebo zkouékou prokaz'e jakékoliv vadné plnéni Zhotovite/e, nebo pokud
plnénl’ Zhotovite/e je provédéno v rozporu s PROJEKTEM, prévnfmi pr'edpisy,
technickymi normami nebo touto smlouvou.

Budou—li prova'dény na pokyn TDS kontro/y a zkous'ky, které maji byt na Eadost TDS provedeny
jinde nez" na pracovis'ti, u vyrobce, poddodavate/e nebo zpracovate/e, pL‘dou na’k/ady na tyto
zkouéky k tl'z'i Zhotovite/e jen tehdy, pokud testované materia'ly anebo zaFI'zenI’ zkous'kam
nevyhov/ tak, aby je mohl TDS schvé/it k poqti nebo zabudovéni.

Ani z pra'va TDS jednat, ani z jakéhokoli jeho rozhodnutijednat c'i nejednat nevzniké TDS iédné
pavinnost ani odpovédnost vfiéi Zhotoviteli, jeho poddodavatelfim, jejich za’stupcflm 6 ani zvédnYm
jinym osobém vykonévajl'cim jakouko/i Einnost v souvislosti s dilem.

TDS provéfi Zhotovite/em pFed/oiena' data vyrobkfi, materiélfi a world) v souvislosti
s PROJEKTEM a touto smlouvou a vydé pod/e toho patr'icvné pokyny.

TDS bude pF/pravovat zmény smlouvy ve shodé s prvl's/uénymi ustanovenimi této smlouvy
0 zména'ch a dop/fic/ch di/a.

TDS bude provédét kontroly, aby mohl uréit data plnénl’ d/e harmonogramu a pfedéni dila
v souladu s podm/nkami stanovenymi touto smlouvou v ustanovenich tykajicich se osvédEovénI'
(ovéFovénI') p/ateb, pfevezme p/semné za'ruky a k nim 5e vztahuj/CI' dokumentaci vyiadované
touto smlouvou a poskytnuté Zhotovite/em a pFed/oéi tyto dokumenty Objednate/I k odsouhlaseni.

TDS nen/ z titulu své funkce opra’vnén iadnym zpfisobem ménit ani odsouhlasovat z'adné zmény
vécného rozsahu, smluvni ceny, terminfi an! éédnych da/él’ch ustanoveni uvedenych v této
smlouvé. Tyto Ukony je za Objednatele oprévnéna provédét pouze osoba opra’vnéna’ jednat za
Objednatele.

10.8. Objednate/ je opravnén kontrolovat prova'déni dila sa’m nebo prostFednictvim TDS. ZjistI'-/i Objednatel, z"e
Zhotovite/ provadl' di/o v rozporu se svymi povinnostmi stanovenymi touto smlouvou, je Objednatel
opra’vnén doéadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vznik/é vadnYm prova’dénim a di/o prova'dél
Fédnym zpfisobem. Jest/Lie Zhotovite/ tak neuc’ini ani v pr'iméFené lhfité k tomu poskytnute', je Objednatel
opravnén 0d této smlouvy odstoupit.

10.9. Objednate/ ma’ pravo prova'dét prfibéiné kontro/y di/a vprfibéhu jeho provédéni a rozhodnout o zUien/
pr'edme'tu di/a na za'k/adé zjiét'ovacich protoko/fi.
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11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

Cv‘la'nek XI. Povinnosti Zhotovitele
Zhotovite/ je povinen umoz'nit vykon TDS a souc'innost osob povéfenych vykonem funkce TDS pr?
operativnich kontro/éch stavby. Stejne’ povinnosti Zhotovitele plati i pro vykon autorského dozoru
projektanta a koordinétora BOZP.

Zhotovite/ je povinen zajiét'ovat koordinaci a souc'innost poddodavatelfi stavby a da/éich u’Eastn/kfi tak/ aby
nedosVo k naruéeni p/ynu/e'ho prova’déni di/a.

Zhotovite/ je povinen prova’dét dL‘is/ednou kontro/u nakupovanych materié/L‘i, hmot, surovin a da/éich véci
potFebnYch pro plnéni pfedmétu této smlouvy a vyz'adovat 0d VYrobCL? a dodavate/L‘} atesty, pr—oh/ééeni
o shodé, certifikéty, zéruén/ dokumentaci a na'vody k obsluze pod/e te’to smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, zve bude pFi prova'déni dila postupovat s odbornou péEi. Zavazuje 5e dodréovat
obecné zévazné pfedpisy, technické normy a ustanovenf této smlouvy. Zhotovitel se zavazuje, z'e 5e bude
Fidit vychozimi podklady Objednatele, pokyny Objednate/e, rozhodnutimi pFI's/uénych spra’vn/ch orga'nfi.

Zhotovitelje povinen zaji§t'ovat p0 celou dobu plnénipFedmétu této smlouvy okamiité odstrafiova’nl' odpadfi
a neEistot vzn/k/ych v souvis/osti s prova’dénl'm dila.

Zhotovite/ je povinen zajistit dozor nad provédénr’m di/a odbarné zpfisobi/Ym stavbyvedoucfm.

Zhotovite/ je povinen dodréet vesvkeré term/'ny sjednané s Objednate/em vprfibéhu provédéni di/a ve
stavebm’m deniku, v za'pisech z kontro/nl'ch dnL‘} nebo vjinych pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi
Zhotovitelem a Objednate/em; takto ne/ze zménit term/ny uvedené v této smlouvé a harmonogramu. Jedné
se zejména 0 poskytova'nl' podkladt‘} ze strany Zhotovitele Objednateli, prova’déni zkou§ek, zajiéténi diléich
C'innostl' v prL‘J’béhu realizace stavby apod. Nesp/nénl takto dohodnutVCh termini? mezi Objednatelem
a Zhotovite/em pod/éhé smluvm’ pokuté ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

Zhotovite/ je povinen poskytnout véem subjektfim prova'déjicim kontro/u nezbytné dok/ady a lnformace
tykajl'ci se dodavate/skych c'innosti souvisejicich s proveden/m dI’la.

Zhotovitelje povinen zajist/t na stavbé bezpeEnost a ochranu zdravi, respektovat zékon C". 309/2006 Sb.
3 nafizenf vlédy E. 591/2006 5b., umoénit Einnost koordinétora BOZP. Nep/nén/ povinnosti Zhotovitele
s timto ustanovenim spojenych pod/éha' sm/uvni pokuté ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

Zhotovite/ je pavinen plné odsvkodnit Objednate/e za jakéko/iv na'roky a na'klady, které mu vznikly naruéenim
prév tFetich osob (obtéz'ovéni, ohroz'eni vykonu, za'sah) Einnost/Zhotovite/e nebo v souvis/osti s nim.

Technlck}? dozor Objednate/e nesml' prova'de't Zhotovite/ ani osoba 5 nl'm propojena’. Zhotovitel se touto
smlouvou zavazuje, zve nastane-Ii taro skutecvnost, neprodlene" ji oznémi Objednateli.

élének XII. Vlastnické prévo ke zhotovovanému dilu, pojiéténl' dI'Ia
V/astnikem dila, jehoz" zhotovenl' je pfedmétem této smlouvy, je 0d poEétku Objednatel. Po pfedéni stavenis’té
Zhotoviteli kprovedeni dl’la pod/e této smlouvy pfecha’zi odpovédnost za §kodu zpfisobenou na dl'le, a za §kodu
zpfisobenou jeho provozem na Zhotovitele, a to az" do dobyjeho zpétného pfevzeti Objednatelem.

12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

13.2.

POJIérém' ZHOTOVITELE — ODPOVE’DNOST ZA s'Koou zpdsossrvou TéETI’M OSOB/iM
Zhotovite/ je povinen byt poji§tén proti §koda’m zpfisobenych jeho c'innosti véetné moénych ékod
zpb’sobenych jeho pracovniky a zavazuje se udriovat pojiéténl’ po ce/ou dobu provédém’ di/a. Pojiéténi bude
uzavr'eno ve vyéi odpow’dajici riz/kfim ve vztahu k Charakteru stavby a jejl’mu okoli (minimé/né ve vys'i ceny
dila).
Zhotovite/ pied/051' Objednate/i kopii pojistnych sm/uv nejpozdéji vden pFeda’ni a pFevzeti staveniété
dok/ady. Déle pak védy na vyz'a'da'ni Objednatele nebo TDS kdykoliv vprfibéhu provédénl' dila a trvéni
smlouvy.

NAHRADA §KODY
Up/atfiovéni nérokfi na na’hradu §kody 5e Fid/ obc'anskym zékonikem.

élének XIII. PFedém’ dI’Ia
PFedénI’ dl’la probihé jako rvl'zeni, jehoi pFedrnétem je §etFenf o skuteéném stavu dokonEeného dl'la, pF/padne"
jeho C'a’sti, na stavenisvti 2a dEasti TDS, Objednatele a Zhotovitele c'i jimi pisemné zmocnénych 050b,

Zhotovite/ dI'lo (nebo jeho Eést) odevzda' a Objednatel pFevezme formou zépisu o pfedénl’ a pfevzet/
zhotoveného d/Ia (nebo jeho Eésti). Zhotovitel nejpozdéji 7 ka/enda’r'nich dnfi pFedem ozna’m/ pisemné TDS,
2e dI'lo (nebo jeho c'ést) je pfipraveno k pFevzeti. Zhotovite/ 5 TDS dohodnou harmonogram pfej/mky.
Na tomto zék/adé TDS svo/a’ pr'edévaci a pFejI’maci F/zenl'.
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13.3.

13.4.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Zhotovite/ je povinen u pr'ej/maciho Fl'zen/ pfedat Objednateli minima’lné ve tFech vyhotovenich (originé/ + 2
kopie) ve§keré nezbytné dok/ady, zejména:
‘r doklady o zaji§téni likvidace odpadfi vznik/ych stavebnl'mi pracemi na dI'le v sou/adu s platnym

znénl'm zékona o nak/éda'm' s odpady a jeho provédécimi pFedpisy;
zépisy a protokoly o provedeni pfedepsanych zkouéek;‘,

'r zépisy a osvédéeni o zkouékéch pouiitych zar'izeni a materia'lfi;
y zépisy o provéFeni praci a konstrukci zakrytych v prfibéhu praci;
> zéruén/ listy a névody k obs/uze od dodanych zarfi'zeni;
"» dok/ady o provedenl' da/éich pfedepsanych zkouéek, atesty, cert/fika'ty, proh/és'eni o shodé

pouz'itych materiélL‘i a vyrobkt‘};
‘r pfedpisy k jednotlivym technickym zaF/zenim a doklady o provedeni zas'ko/eni obs/uhy,‘
‘r manipu/ac'ni, provozni Fa'dy, névod na provoz a Udribu di/a a dokumentaci u'drz'by;
pokud tyto doklady nepFedal dfive, pFeda’vé-li se pouze Eést di/a, pfedé Zhotovite/ Objednateli dok/ady
tykajic/ 5e takové Ea'sti di/a.

Dé/e Zhotovitel sepi’ée protoko/ o pFedéni a pfevzeti dI'la, ktery bude obsahovat:
‘r oznaEeni di/a;
'» oznac'enl' Objednate/e a Zhotovite/e, 65/0 6 datum uzavFeni smlouvy o di/o,’
‘r zahéjenl'a ukonEen/praci na zhotovovanérn di/e;

proh/é§enr' Objednatele 0 pfevzeti dila;Y

datum a misto sepséni protoko/u,’
jména a podpisy za'stupcfi Zhorovitele a Objednate/e oprévnénych dilo pr'edat a pfevzit;
seznam pFedané dokumentace;
soupis na'kladfi 0d zahéjen/ po dokonc'eni d/Ia;
termin vyk/izeni staveniété;
datum poEa't/(u za'ruky za di/o a pfedpok/édané datum ukonéeni zéruky za di/o {v pfipadé, 2e
nedojde k rek/amac/ a pferuéeni béhu za’ruéni doby);

‘; soup/'5 vad a nedodélkz‘} 5 terminern jejich odstraném'.

V
V

V
Y

Y
Y

Objednate/ nemé pra'vo odml'tnout pFevzetI' stavby pro ojediné/é drobné vady, které samy o sobé ani
ve spojeni s jinymi nebrénl’ uiivéni stavby funkEne" nebo esteticky, an/ jejl' uil'va'ni podstatnym zpfisobem
neomezuji. Vtakovém pFipadé sm/uvnl' strany sjednajl' vprotoko/u o pfedénl’ a pfevzet/ di/a termin
odstraném' vad a nedodé/kfi. Nedodrieni takto sjednaného terminu ze strany Zhotovite/e pod/éhé smluvni
pokuté ze strany Objednatele pod/e této smlouvy.

C‘Iének XIV. Odpovédnost za vady
Zhotovitel poskytuje Objednateli na ce/é di/o a v§echny jeho Eésti vyjma spotfebniho materia'lu (jako napr".
éa'rovky, alkalické baterie, kapaliny apod.) zéruén/ dobu v dé/ce trva'nl' 60 més/cfi tak, 2e ce/é di/o a vs'echny
jeho Eésti dle této sm/ouvy budou p0 celou dobu trva'nl' za'rucvnl' doby bez vad, budou ml't vlastnosti
pFedpok/a'dané PROJEKTEM a celé di/o a v§echny jeho c'a'sti budou zpfisobi/e' kFédnému uz”iva'n/' k dc'elu
vyp/yvajicimu z charakteru di/a, jehoz” zhotovenl' je pr'edme'tem této sm/ouvy. Nék/ady spojené se zéruéni
dobou na ce/é di/o a véechny jeho Eésti jsou zapoéteny v cené di/a.

Nék/ady na Fesveni rek/amaci a odstrafiova'ni rek/amovanych vad di/a nese Zhotovitel.

Zhotovite/ odpovidé za vady di/a zjiéténé v za'ruc'ni dobé.

Zhotovitel neodpovida’ 2a vady di/a, jest/fie tyto vady byly zpfisobeny pouiit/m véci pfedanych mu ke
zpracovéni Objednatelem v pF/pade", z"e Zhotovite/ ani pFi vyna/oéeni odborné péée nevhodnost téchto véci
nemohl zjistit nebo na jejich nevhodnost upozornil a Objednate/ na jejich pouz’itl' trval. Zhotovitel rovnéi
neodpovida’ 2a vady zpfisobené dodrz'enim nevhodnych pokynfi danych mu Objednatelem, jest/iie Zhotovitel
na nevhodnost te'chto pokynL‘} pisemné upozorni/ a Objednate/ na jejich dodréeni trva/ nebo jest/i Zhotovite/
tuto nevhodnost ani pFi vynaloieni odborné péée nemohl zjistit. Zhotovite/ nezodpovida' za vady d/la, které
byly zpfisobeny vyééi moci.

Zhotovite/ véak odpovidé za vady di/a, které byly zpfisobeny Objednate/em v dfis/edku nevhodného uil’véni
dl'la, v pfipadé’, is v Névodu na provoz a Lidrfbu di/a neuvedl vhodné opatFenI', ktera' ma' Objednate/
dodrio vat, za pFedpok/adu, 2e Zhotovite/ pFi vynaloieni odborné péée moh/ takova' opatfeni pFedvidat.

Za'ruc'ni doba poi/na’ béfet p0 dokonéenb pFeda'ni a pFevzeti komp/etniho dila a odstraném' veékerych vad
a nedodé/kfi zjisvténych pr'i pFeda'nI'a pr'evzet/d/la.

ZéruEni doba nebézV' p0 dobu, p0 kterou Objednate/ nemohl dI'lo nebo jeho éést dle této sm/ouvy q'vat
pro vady di/a, 2a které odpovidé Zhotovitel.
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14.8. 2530503 UPLA TNENi REKLAMACE
14.8.1.

14.8.2.

14.8.3.

14.8.4.

14.8.5.

14.8.6.

14.8.7.

Objednatelje povinen vady pisemné rek/amovat u Zhotovite/e bez zbyteéného odkladu po jejich
zjiéténi. Ozna'meni (reklamaci) odeé/e na adresu Zhotovite/e uvedenou vzéhlavi te’to sm/ouvy.
Za p/semnou reklamaci se povaiuje téi odes/éni oznémeni e/ektronickou poétou na e~mailovou
adresu Zhotovitele uréenou Zhotovitelem pro oficiélnl’ (zprévy se zaruc'enym elektronickym
podp/sem) pfijem e/ektron/Cké pos"ty nebo datovou schrénkou. fipadé havarijn/ch vad
postaEuje pouze Ustni ozna’meni Objednatele o vyskytu takove'to vady na tel. C'I's/o Zhotovite/e.
Zhotovite/ je povinen pro tyto life/y Objednateli p0 celou dobu zéruc'ni lhfity aktua/izovat
pFI’s/uénou e—mai/ovou adresu a nepr'etriité funkEni te/efonnl' dis/o. V reklamaci mus/ byr vady
popsa’ny nebo uvedeno, jak 5e vady projevuji. Objednatel v rek/amaci uvede, jakym zpfisobem
poiaduje sjednat népravu.

Kontaktnl' spojenl' na Zhotovite/e pro hlééeni reklamovanych vadje:
e-mail:
mobi/n/ te/efon:
datové schra’nka:

Objednate/je oprévnén poiadovat:
'r odstranén/ vady doda'nim néhradniho plnéni (u vad materia'lfi, zaF/zenl', strojL'i apod.);
'r odstranén/ vady opravou, je-li vada opravite/na';
‘r poskytnuti pfiméfené s/evy ze sjednané ceny di/a d/e téro sm/ouvy, pokud je vada

odstranitelna' pouze pFi omezen/ uzvl'va'nl' dl'la k jeho UEe/u nebo pokud se jedné o vadu
neodstranitelnou, které vsvak nebra'nl' a neomezuje uz'ivéni d/Ia k jeho dove/u.

Zpfisob v/zeni rek/amace je Objednateli dén na vybér 5 am, 2e uvedené zpfisoby je moéné
vzéjemné kombinovat.

Za havérii je Objednatel oprévnén oznac'it takovou vadu, které svymi na’sledky brénl’ uZ/va'nl' dila
k Life/LI vyp/Vvajic/mu z charakteru stavby, nebo docha’zi—li v dfis/edku této vady k omezeni
béiného provozu.

Rek/amaci lze uplatnit nejpozdéji do posledniho dne zéruéni lhfity, pFiEemz" ireklamace odes/ané
Objednate/em v poslednl' den zéruéni lhfity se povaiuje za as uplatnénou.

Reklamace se povaiuje za doruc'enou Zhotoviteli v okamiiku, kdy se pl’semny Ukon Objednatele
obsahujici rek/amaci dostane do dispozice Zhotovite/e. V pfipadé Ukonfi c'inénych poétou se mé za
to, z'e pisemny u'kon Objednate/e obsahujici rek/amaci se dosta/ do dispozice Zhotovite/e do 3 dnL‘}
ode dne, kdy Objednate/ pfeda/ listovn/ zési/ku s tr'mto dkonem drEite/i pos'tovni licence
k pFepravé. V pfipadé Likonfi Eine'nych e/ektronickou poétou nebo datovou schrénkou se ma' za to,
26 pisemny Likon Objednate/e obsahujl’c/ rek/amaci se dosta/ do dispozice Zhotovitele v den
odes/én/ takove’ho pisemného UKOI)U z adresy e/ektronické po§ty nebo datové schra’nky
Objednatele na adresu elektronicke’ pos'ty nebo datové schrénky Zhotovitele.

14.9. PODMiNKY ODSTRANENI’ REKLAMOVANY’CH VAD
14.9.1.

14.9.2.

14.9.3.

14.9.4.

14.9.5.

Pokud Objednatel poiaduje v reklamaci odstraném’ vady, je Zhotovite/ povinen neprod/ené
p0 obdrz'em' rek/amace Objednatele zaha’jit pra’ce k odstranéni rek/amované vady.

Zhotovite/ musi vidy pisemné sdé/it v jakém terml’nu vadu(y) odstrani.

Zhotovite/ zaha’jl' préce k odstranéni rek/amované vady nejpozdéji do 20 dnfi p0 obdrieni
rek/amace Objednate/e, nebude-li v konkrétnim pF/padé dohodou sm/uvnich stran sjednéno jinak.
Tato dohoda mus/ byt uzavFena pl'semné, pFic'emz' pro tyto potFeby se 26 uzavr'eni p/semné
dohody povaiuje situace, kdy se setkaji projevy vale sm/uvnich stran uE/néné e/ektronicky nebo
faxem.

Nezaha'ji—li Zhotovite/ préce k odstranéni rek/amované vady do 20 dnLD/ je Objednatel opra’vne'n
povéF/t odstrane'n/m vady jinou odborné zpfisobi/ou pra'vnickou nebo fyzickou osobu. Veékeré
takto vznik/é na'k/ady Objednate/e uhrad/ Zhotovitel do 14 dnfi ode dne, kdy obdriel pisemnou
vyzvu Objednate/e k uhrazenl’ téchto na’k/adt‘}. Uhrazenim na’kladfi za odstranéni vad jinou
odborné zpfisobi/ou osobou pod/e tohoto odstavce nenl’ dotEeno prévo Objednatele poiadovat na
Zhotoviteli zap/acenl' sm/uvni pokuty pod/e této sm/ouvy.

Jest/iie Objednatel v rek/amaci vyslovné uvede, z"e 5e jedna’ o havén’i, je Zhotovitel povinen
zaha’jit préce na odstrafiova’ni havarijni vady nejpozdéji do 48 hodin po obdrz‘eni reklamace
(ozna’meni), nebude—li vkonkrétn/m prvipadé dohodou smluvnl'ch stran sjedna’no jinak. Taro
dohoda musi byt uzavfena pI'sernné, pFiEemz' pro tyto potFeby se za uzavFeni pl’semné dohody
povaiuje situace, kdy se setkaji projevy vfi/e smluvnich stran uéinéné e/ektron/‘cky nebo faxem.
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14.10.

14.11.

14.12.

15.1.

15.2.

15.3.

14.9.6. Nezaha’ji—Ii Zhotovitei pra’ce k odstranéni rek/amovane' havarijni vady ve sjednaném terminu p0
obdrieni rek/amace (oznémeni) Objednateie, je Objednatei opra'vnén pove'Fit odstranénim
havarijni vady jinou odborné s‘isobiiou pra’vnickou nebo fyzickou osobu. Ve§keré takto vznikié
nék/ady Objednatele uhradi Zhotovitei do 14 dnL‘i ode dne, kdy obdriel pisemnou vyzvu
Objednatele kuhrazeni téchto na’kladfi. Uhrazenim nékladfi na odstranéni vad jinou odborne'
s‘isobiiou osobou pod/e tohoto odstavce neni dotEeno prévo Objednatele pofadovat na
Zhotoviteli zap/aceni sm/uvni pokuty pod/e této smlouvy.

14.9.7. Prokéée-ii se, z'e Objednatel rek/amova/ neopra’vnéné, tzn. zve na jim reklamovanou vadu se
nevztahuje za'ruka Zhotovite/e, je Objednatei povinen uhradit Zhotoviteii ve5"keré jemu vznik/é
néklady v souvisiosti s odstranénim vady.

14.9.8. Objednatel je povinen umoznit pracovnikum Zhotovitele pFi'stup do mist, do kterych je nezbytny
pFistup k odstranéni vady. Pokud tak neucini, neni Zhotovite/ v prod/eni 5 terminem zahéjeni praci
na odstranéni vady ani s terminem pro odstranéni vady.

LHUTY PRO ODSTRANE‘NI' REKLAMOVANY’CH VAD

14.10.1. Lhfitu pro odstrane'ni rek/amovanych vad sjednaji obé sm/uvni strany pod/e povahy a rozsahu
rekiamovane' vady. Nedojde—ii mezi obéma stranami k dohodé o term/nu odstranéni rek/amované
vady, piati, z"e rekiamované vada musi byt odstranéna nejpozdéji do 30 dnL‘i ode dne up/atnéni
rekiamace Objednate/em.

14.102. Lhfitu pro odstranéni rek/amovanych vad oznac'enych Objednatelem jako havérie sjednaji obé
sm/uvni strany pod/e povahy a rozsahu reklamované vady. Nedojde—li mezi obéma stranami
k dohodé o terminu odstranéni rek/amované vady (havérie) piati, z'e havérie musi byt odstranéna
nejpozdéji do 48 hodin 0d okamfiku up/atnéni rek/amace (ozna'meni) Objednatelem.

14.103. Nedokonci—ii Zhotovitel pra'ce k odstIaneni reklamované vady ve sjednaném termi,nu je
Objednatei opravnén povéFit odstranénim rek/amovane' vady jInou odborné s°IsobIIou pravnickou
nebo fyzickou osobu. Veskere’ takto vznikie' na'k/ady Objednatele uhradi Zhotovite/ do 14 dnu ode
dne, kdy obdrzel pIsemnou vyzvu Objednatele k uhrazeni téchto nék/adifi. Uhrazenlm na'kladu na
odstranéni vad jinou odborne zpusobiiou osobou pod/e tohoto odstavce nenI dotceno prévo
Objednateie pozadovat na Zhotovite/i zap/aceni sm/uvni pokuty pod/e této smlouvy.

14.104. 0 odstranéni rekiamované vady sepi§e Objednatel protokoi, ve kterém potvrdi pFevzeti
dokonc'enych praci na odstranéni vady a odstranéni vady nebo uvede dL‘ivody, pro které odmita’
opravu pFevzit.

POSKYTNUTf SLEVY
V pFipadé, ze v rek/amaci Objednatel uplatni pozadavek na poskytnuti pFiméFené sievy ze sjednane’ ceny
di,ia bude tato s/eva poskytnuta tak, ze Zhotovite/ poukaze pFIs/usnou céstku odpovidajiCI poskytované
sieve na ucet Objednatele, a to nejpozdéji do 14 dnu ode dne, kdy Zhotovite/ obdrzi pisemné ozna’menI
Objednatele orek/amaci. Vyse s/evy ze sjednané ceny dI/a bude urcena Objednatelem jako castka
odpovidajici skodé, které vznikne Objednateli omezenIIrI moznosti uzi'vénl dila k Jeho uceiu nebo snizenim
odhadni ceny nemovitosti zhotovene’ Zhotovite/em jako stavba die te'to sm/ouvy s neodstranite/nou vadou
oproti odhadni cené, kterou by tato nemovitost méla jako bezvadna'.

V dals"im plati ustanoveni §§ 2113—2117 a §§ 2629—2636 obEanského zékoniku.

éla'nek XV. Smluvni pokuty
PFi prod/eni Zhotovitele 5e splnénim jeho zavazku ve Ihute sjednané sm/uvnimi stranami v odstavci 2 2 3.
cianku II. této sm/ouvy, je Zhotovite/ povinen zap/atit Objednateli sm/uvni pokutu ve vysi 5. 000, - Kc za
kazdy / zapocaty den prodieni. Stejnou smiuvni pokutu je Zhotovitel povinen zap/am Objednateii v pFipadé,
ze Objednatei zjisti, ze pri realizaci dI/a nenI dodrzena kva/ita pod/e PROJEKTU sjednana touto sm/ouvou a
to za kazdy zjistény pFIpad poruseni. Dvojnésobnou vy§i smluvni pokuty stanovene’ v tomto odstavci je
Zhotovitei povinen zap/atit Objednateii pFi prod/em Zhotoviteie 5e spinénlm jeho zévazku ve lhuté sjednané
smluvnimi stranami v odstavci 2.1. 5. c/a'nku II. této sm/ouvy, a to za kazdy i zapocaty den prodieni.

PFi prod/eni Zhotoviteie se sp/nénim nékferého Ei nékterych zavazku v terminech ci lhuta'ch sjednanych
sm/uvnimi stranami v odstavcich 2.2.1. a 2.2.2. a 2.2.4. Elénku II. této sm/ouvy je Zhotovitel povinen
zap/atit Objednateii smluvni pokutu ve vy§i 1.000, - Kc" za kaz'dy den prodieni.

VpFipadé prodieni Zhotovite/e s nastupem na odstranéni reklamovanych vad vzaruEni dobé je Zhotovitel
povinen zap/atit Objednateli sm/uvni pokutu ve vysi 2.500, - Kc za kazdy pFIpad a ka/endéFni den prodieni.
Stejnou vysi sm/uvnl pokuty uhradi Zhotovitei pFi prod/eni splnenim sjednane’ho termInu odstranéni
reklamovanych vad v zérucni dobé, a to za kazdy pFipad a ka/endéFni den prodieni. ResenI reklamovanych
vadje podrobne upraveno v c/énku XIV. této sm/ouvy.
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15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

16.11.

fipadé, 2'6 Zhotovitel poruéi bezpeinostni pfedpisy pFi realizaci stavby, zap/ati Objednateli sm/uvni
pokutu ve vys'i 2.000, - KE 2a kaidy zjiétény pead poruéeni. Sm/uvni strany mohou sjednat pisemnou
dohodou cenik smluvn/ch pokut za di/cvf porus'eni bezpecvnostnich pFedpisfi, pokud vs'ak nedojde k dohodé,
plati sm/uvni pokuta sjednané v tomto odstavci. Stejnou vy§i sm/uvni pokuty uhradl’ Zhotovite/ v pfipadé, 2e
bude vprod/en/ sp/nénim svych za’vazkfi, jejichz" terml'ny by/y sjednané 5 Objednatelem v prfibéhu
prova'dénl' di/a ve stavebn/m den/ku, vzépisech z kontro/nl’ch dnL‘i nebo vjinych pisemnych dokumentech
vyhotovenych mezl Zhotovite/em a Objednate/em.

Smluvni pokutou neni jakkoliv dotéeno pra'vo na na’hradu ékody z téhoz" titu/u. Smluvni pokuta je splatné
prvnl'ho dne poté, kdy do§lo k poruéeniji zajiét’ované povinnosti.

Pokud za'vazek provést dilo zanikne r'a'dnym ukonEenI'm dila, nezaniké nérok na smluvm’ pokutu, které
souvisi s dfivéjs'im poruéenim povinnosti.

Smluvni pokuty pod/e této smlouvy mohou byt up/atnény ved/e sebe, tzn., is je—li jednim jedna’nl’m c"/'
opomenutim Zhotovite/e poruéeno vice povinnostl' vyp/yvajic/Ch mu 2 této smlouvy zajis'ténych sm/uvnim/
pokutami, je Objednate/ opra’vne'n vs'echny tyto sm/uvnl' pokuty uplatnit a Zhotovitel je povinen se véem
takto uplatnénfm smluvnl'm pokuta’m podfl’dit.

Objednate/ je opra’vnén zapoEist sm/uvni pokuty proti poh/edévce Zhotovitele. Zhotovitel neni oprévnén
jednostranné zapoc'l'st poh/edévky proti pohledévkém Objednatele.

V pHpade', z"e Objednate/ bude v prod/eni s Uhradou u'p/ne' faktury, zap/ati Urok z prod/en/ ve vyéi 0,015 %
z d/uz”né éa'stky za kaidy den prod/eni.

élének XVI. Odstoupem’ od smlouvy
Porus'I'-li strana smlouvu podstatnym zpfisobem, mflfe druha' strana bez zbyteEného odk/adu 0d smlouvy
odstoupit. Podstatné je takové poru§eni pov/nnosti, o némé strana poru§ujici smlouvu jii pFi uzavFenI'
smlouvy védé/a nebo muse/a védét, 26 by druhé strana smlouvu neuzavFe/a, pokud by toto porus'enl’
pfedvidala; v ostatnich pfipadech se mé 23 to, ie poruéenl'podstatné nenl’.

Strana mfiie od smlouvy odstoupit bez zbyteEného odk/adu poté, co 2 chovéni druhé strany nepochybné
vyp/yne, 2e porus'l' smlouvu podstatnym zpfisobem, a nedé-li na vyzvu oprévnéné strany pr'imér'enou jistotu.

Jakmi/e strana oprévnéna’ odstoupit 0d smlouvy oznémi druhé strané, 2e od smlouvy odstupuje, nebo 2e na
sm/ouvé setrvévé, nemL‘I’ie vo/bu jiz' sama zmén/‘t.

Mohla—li strana odstoupit 0d smlouvy pro podstatné poruéeni smluvni povinnosti a nevyuii/a své pra’vo,
nebréniji to odstoupit 0d smlouvy pozdéji s odkazem na obdobné jednéni druhé strany.

Odstoupenim 0d smlouvy se za'vazek zru§uje 0d poEéfku.

P/nil—li d/uinik zéa'sti, mfiée véfite/ 0d smlouvy odstoupit jen oh/edné nesp/néného zbytku p/néni. Nemé-li
v§ak Eésteéné plnéni pro véFite/e vyznam, mfiie vérvite/ 0d smlouvy odstoupit oh/edné ce/ého plnéni.

Zavazuje-li smlouva d/uz'nika k nepfetréité c"i opakované Einnosti nebo k postupne’mu di/EI'mu plnéni, mfizVe
véfite/ od smlouvy odstoupit jen s déinky do budoucna. To nep/ati, nemaji-li jiz” pfijata' d/IC'I' plnén/ sama
o sobé pro véFite/e vyznam.

Odstoupenl’m 0d smlouvy zanikaji v rozsahu jeho UfinkL‘I’ pra'va a povinnosti stran. Tim nejsou dotéer1a préva
tfetich osob nabyté v dobré v/I’e.

Odstoupeni od smlouvy se nedotyka' pra'va na zap/aceni smluvni pokuty nebo Uroku z prod/eni, pokud jii
dospél, préva na néhradu §kody vzniklé z poru§eni smluvni povinnost/ ani ujedna’ni, které ma’ vzh/edem ke
své povaze zavazovat strany i p0 odstoupeni 0d smlouvy, zejména ujednéni o zpfisobu Feéeni sporfi. By/~/i
d/uh zajiéte'n, nedotyka’ se odstoupeni od smlouvy ani zaji§téni.

Objednatel mb’fe tuto smlouvu vypovédét nebo od n/ odstoupit v pfipadé, 25 v jejl'm plnéni ne/ze
pokravat.

Objednate/ mfiie tuto smlouvu vypovédét nebo 0d nI' odstoupit, a to bez zbyteéného odk/adu poté, c0 zjisti,
z”e tato smlouva nemé/a byt uzavfena, nebot’
a) Zhotovite/ jako vybran)? dodavatel vzadévacim Fizenl', na za'kladé, kterého byla uzavFena taro

smlouva, mé/ bYt vy/ouEen z UEasti v zadévac/m Fl'zenf,
b) Zhotovite/ jako vybrany dodavatel vzada’vacim F/zeni, na zék/adé, kterého byla uzavFena tato

smlouva, pFed zadénl'm veFejné zakézky pFedlo‘l u’daje, dokumenty, vzorky nebo mode/y, které
neodpov/daly skutec'nosti a mély nebo mohly mit v/iv na vybér Zhotovitele,

nebo
C) vybér Zhotovitele souvisi se zévainym poru§enl’m povinnosti Elenského sta'tu ve smys/u El. 258

Smlouvy o fungovéni Evropské unie, o kterém rozhodl Soudnl’ dvflr Evropské unie.

Prévo Objednate/e ukonE/t tuto smlouvu pod/e jinych prévnich pr'edpisz‘J’ nen/ timto ustanovenim dotcveno.
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17.1.

17.2.

17.3.

1 7.4.

C‘Iének XVII. Ochrana informaci
Zhotovite/ proh/aéuje, z"e je sezna’men se skuteEnostI', z"e mé-li Objednate/ v sou/adu Se zékonem c'is/o
106/1999 5b., 0 svobodném pFl’stupu k informaC/m, v p/atném znéni, a v sou/ado s ustanovenim § 219 ZVZ
povinnost zveFejnit smlouvu v5. jejich zmén a dodatkL‘} a VVSTI' skutec'né uhrazené ceny za dI'Io, tak poskytnut/
téchto informaci se d/e citovaného za'kona nepovaiuje za poruéen/ obchodniho tajemstvi.

Objednate/ a Zhotov/tel se zavazuji, ie obchodni a stavebné — technicke' informace, které jim by/y svéreny
sm/uvnl'm partnerem, nezpFistupni tFet/m osobém bez pisemného souh/asu druhého sm/uvnl'ho partnera
a neuz'ij/ téchto informac/ pro jiné Uée/y nei pro p/néni pFedmétu této smlouvy (mimo informaci pod/e
ustanoveni odstavce 17.1. Ela'nku XVII. této sm/ouvy).

OCHRANA PRA'V K PRUMYSLOVEMU A DuéEVNiMU VLASTNICTVI’
Zhotovite/ je povinen pr“! realizaci této smlouvy né/eiité respektovat préva k prfimys/ovému a dus'evnimu
v/astnictvi, které by mohla byt v souvislosti s p/nénl’m této smlouvy dotEena a nese plnou odpovédnost za
vypor'a'da'ni nérokfi v§ech tFetich osob, které by mohly byt v této souvis/osti vzneseny. Zhotovite/ je povinen
zajist/t pFI'S/uénou prévni ochranu uvedenych pra’v i v zévazkovych pra’vnich vztazich ke svym
poddodavate/fim.

Z/i VAZKY SMLUVNICH STRAV VE VZTAHU KE GDPR

17.4.1. Dne 25.5.2018 naby/o Ufinnosti Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
227.4.2016 o ochrane' fyzickych osob vsouvis/osti se zpracovénl'm osobnich Udajfi, o vo/ném
pohybu téchto Udajfi a o zru§eni smérnice 95/46/ES (zkra’cené: obecne’ naF/zenl' o ochrané
osobnich Udajz‘} — zkratka GDPR). Na prévnl' Upravu GDPR navazuje zékon c". 110/2019 5b., 0
zpracovéni osobn/ch Udajfl.

17.4.2. V souvis/osti s touto smlouvou se sm/uvnl' strany zavazuji, postupovat v souladu za’konem o
zpracovéni osobnich ddajfi E. 110/2019 Sb. K vy/ouéeni véech pochybnosti sm/uvni strany
proh/aéujl’, z'e jsou jim zna’my UE/nky tohoto prévnl'ho prvedpisu za Uée/em ochrany soukromi,
pra'va a povinnosti pFi zpracova'ni osobnl’ch Lidajfl.

17.4.3. Zhotovite/ bere na védomi, Ze se ve smyslu v§ech vyée uvedenych prévnich pfedpisfi povaiuje a
bude povaéovat za Zpracovate/e osobnl’ch Udajzi’l, se vs"emi pro néj vyp/yvajicimi dfis/edky a
povinnostml'. Objednatel je a bude nadéle povaiovén za Spra'vce osobnl’ch Lidajfi, se véemi pro
néj vyplyvajicimi dfisledky a povinnostmi.

17.4.4. Ustanovenr’ o vza'jemnych povinnostech Objednate/e a Zhotovite/e pr'i zpracovénl' osobnich Udajfi
zajis’tbje, z'e nedojde k nezékonnému pouz'iti osobnl’ch Udajfi tykajic/ch 5e Subjektfi UdajL? ani k
jejich pFedénI’ do rukou neopra’vnéné tFetI' strany. Smluvn/ strany se dohod/y na podml'nka'ch
zajiéténi odpovidajicich opatfenl' k zabezpeéeni ochrany osobnich Udajfi a za’kladnl'ch prév a
svobod Subjektfi Udajfi pr'i zpracova'nl' osobnich u'dajfi Zpracovate/em.

17.4.5. Zhotovite/ 5e zavazuje zpracova'vat pouze a v7/u5né ty osobm’ Udaje, které jsou nutne' k vykonu
jeho c'innosti dle této smlouvy.

17.4.6. Zhotovitelje oprévnén zpracova'vat osobni Udaje dle této Sm/ouvy pouze a vy/uéné p0 dobu
u'Einnosti této smlouvy.

17.4.7. Zhotovitel je opra’vnén zpracovévat osobnl’ u’daje pouze za ce/em stanoveném v pfedmétu této
smlouvy.

17.4.8. Zhotovite/ je povinen se pFi zpracovéni osobnich u'dajfi Fl'dit vyslovnymi pokyny Objednatele,
budou-Ii mu takové udé/eny, at’jiz" Ustnl' 5i pisemnou formou. Zhotovite/ je povinen neprod/ené
Objednatele informovat, pokud dle jeho na'zoru udélen)? pokyn Objednate/e pot‘uéuje GDPR nebo
jiné pfedp/‘sy na ochranu osobnl’ch Udajfi.

17.4.9. Zhotovite/ je povinen zajistit, 2e osoby, jimii bude provédét p/ne'nl' pod/e této smlouvy, se
zavéiou k mlc’enlivosti ohledné ve§keré c'innosti souvisejici s touto smlouvou, zejména pak k
m/éen/ivosti ve vztahu ke v§em osobnim Udajfim, ke ktee budou mI't pFI'stup, nebo s kterymi
pFijdou do kontaktu.

17.4.10. Zhotovite/ je povinen pfijmout s oh/edem na stav techniky, na'k/ady na provedeni, povahu,
rozsah, kontext a doe/y zpracovéni i k rfizné pravdépodobnYm a rfizné za’vainym riziké’lm pro
pra’va a svobody fyzicch osob, vhodna’ technicka' a organizaEni opatFeni, aby zajisti/ drovefi
zabezpeéeni odpovidajl'c/ danému riziku, zejména pak osobni Udaje zabezpeéit vfic'i na’hodnému C'i
nezékonnému zniEeni, ztrété, zméne', zpFistupnéni neoprévnénym straném, zneuiiti 6i jinému
zpfisobu zpracova'nl'.
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18.1.

18.2.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

20.1.

III-I \i~u«,,.
III-I ”Sumo“
III-I IC‘C r413

17.4.11. Zhotovitelje povinen pisemné sezna’mit Objednatele 5 jakymkoliv podezfenim na porusTenr' nebo
skuteénym poruéem'm bezpeénost/ zpracovéni osobnich Udajt‘l’ pod/e ustanoveni této smlouvy,
nap/2.: jakoukoliv odchylkou od udé/enych pokynfi, odchylkou od sjednaného pFistupu pro
objednate/e, pla’novanym zveFejnénim, upgradem, testy apod., kteei mfiée doj/t k u'pravé nebo
zméné zabezpec'eni nebo zpracovénl' osobnl’ch ddajfi, jakymko/iv podezfenim z poruéeni
dfivérnosti, jakymkoliv podezfenl’m z na'hodného 5i nezékonného znic'enl', ztréty/ zmény,
zpfl'stupnéni neoprévnénym strana’m, zneuiiti 6i jiného zpfisobu zpracova'nl' osobnich Udajfi v
rozporu s NaFI'zen/m. Sprévce bude neprodlené seznémen s jakymkoliv podstatnym poruéenim
téchto ustanoven/ o zpracova’n/ dat.

17.4.12. Zhotovite/ nen/ oprévnén, ve smyslu 6/. 28 Nafizeni, zapojit do zpracovéni osobnl’ch Udajfi da/él'ho
zpracovate/e (zékaz Fetézeni zpracovate/fi), bez pFedchoziho schva'leni a pisemného souhlasu
Objednatele.

17.4.13. Zhotovite/ je povinen a zavazuje se k ve§keré souE/nnosti s Objednate/em, 0 kterou bude poia'da'n
v souvis/osti 5e zpracovénim osobn/ch ddajb’ nebo které mu pFI’mo vyp/yvé z GDPR. Zhotovitel je
povinen na vyiéda’n/ zpFI'stupnit Objednate/i sva' pisemné technické a organizaéni bezpeénostni
opatr'eni a umoinit mu pFIpadnou kontro/u dodriova'nl' pFed/oienych technickych a organizaén/ch
bezpeénostnich opatFenI'.

17.4.14. Po skonEenI’ p/atnostl' te’to smlouvy je Zhotovltel opra'vnén v§echny osobni Udaje, které ma’ v
drien/ archivovat po dobu 10 let, aby je mohl pouiit jako dfikazy své c’innosti pFi sporech. Po
up/ynutl' archivaéni doby je Zhotovite/ povinen v§echny osobnl’ Udaje, ktere’ ma' v drfeni vymazat,
a pokud je dosud nepfeda/ Objednateli, pFedat je Objednate/i a dé/e vymazat véechny existuj/ci
kopie. Povinnost uvedené v tomto c'lénku nep/ati, stanovi-li pra'vnl' pFedpis EU, pr‘ipadné
vnitrostétnl’ pra'vnl' pFedp/‘s Zhotovite/I' osobni Lidaje uk/a'dat i p0 skoncvenl' uvedené archivaEni
doby.

élének XVIII. Nésledné nemoénost plnéni
Stane-li se dluh p0 vzniku zévazku nékteré ze sm/uvnich stran nesp/nite/nym, zan/ké zévazek pro
nemoz'nost plnéni. Plnén/ neni nemoiné, /ze-/i d/uh sp/nit za ztiz’enych podml’nek, s véts'imi na’k/ady,
s pomocijiné osoby nebo a2 p0 uréené dobé.

Nemoinost p/néni prokazuje d/uinik.

cv‘la'nek XIX. Vy§§i moc
Zédna’ ze sm/uvnich stran nebude odpovidat za nesp/néni ktere’ko/i ze svych sm/uvnich povinnost/ d/e této
smlouvy v dfis/edc/ch udé/ostl' z vys"s"/ moci. Platebni povinnosti vznik/e’ pFed uda'lostmi z vys"s'i moci nebudou
udé/ostmi z vyéé/ moci prominuty.

Vy§§i moci se pro UEe/y této smlouvy rozum/ neobyéejné, objektivné neodvratite/né okolnost, které nemfiée
byt zabrénéno ani pr'i vyna/oz'enl' ve§kerého Usi/I', které lze poéadovat za danych podminek konkrétnl'ho
pFipadu. Pravide/né je vys'sV' moci pouze neodvratitelné uda'lost v§eobecnéj§iho a rozséhlejsfl'ho ra'zu bez
ohledu na to, zda jde o udé/ost rézu Eivelniho (napr'. pFiroa' pohroma) nebo rézu socié/niho (napF. va'leéné
udé/osti, nakaé/ivé nemoc Charakteru epidemie). Nesmi to vs'ak bYt okolnost neodvratite/né jen subjektivné,
ktera’ vyp/yva' z osobnl’ch, zejména hospoda’Fskych pomérfi sm/uvnl’ strany (napf. nemoc, usmrceni Urazem)
a dé/e pFeka’z'ky plnéni, které sm/uvni strana by/a povinna pfekonat nebo odstranit.

V pfipadé jakéhokoli zpoidéni Zhotovite/e 5i Objednate/e 5 plnénl’m povinnost/ vyp/yvajicich z této smlouvy
v dfis/edku udé/ostl’ z vy§§i moci bude mit povinné sm/uvn/ strana prévo na prod/ouienl' véech t‘J’t p/néni
o takovou dobu, jaka’ bude pr‘iméfena’ a potFebné pro pFe/(onénl' na's/edkL‘} udé/ostl'z vy§§i moci.

Pr'i zjiéténi vyskytu udé/osti z vy§§i moci, sm/uvn/ strana, jejiz" p/néni povinnosti pod/e této smlouvy takové
uda’lost ohroz'uje, okamz'ité pisemné informuje druhou sm/uvni stranu a vynaloéi ves'keré u'sill' na pFe/(ona’ni
své neschopnosti p/nit povinnosti pod/e této smlouvy.

Cla’nek XX. Zmény smlouvy
FORMA ZME'NY SMLOUVY
20.1.1. Kaidé zme'na této smlouvy musi ml't pisemnou formu a musi byt podepsa’na osobami oprévnénymi

jednat a podepisovat za Objednate/e a Zhotovitele, nebo osobamijimi zmocnénymi.

22.1.1. Jaka’ko/I‘v zme'na smlouvy musi bYt sjedna’na jako dodatek ke sm/ouvé s 5/56/a oznaéen/m pod/e
poFadového é/s/a pFis/uéné zmény smlouvy.

22.1.2. Za'pisy ve stavebn/m deniku ani zépisy zjakychkoliv jedna’ni v souvis/osti s plnénim této smlouvy,
se nepovaiuji za zménu smlouvy, ale slouii jako pod/(lad pro vypracova’ni pe/uénych dodatkl? ke
smlouvé
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20.2.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

o
.ll... urn mn-

22.1.3. Vesvkeré zmény sm/ouvy mus/ byt provedeny v sou/adu zejména s ustanovem’mi této sm/ouvy a
ZVZ. Ves'keré provedené zmény sm/ouvy, které nejsou vyhrazenou zménou zévazku pod/e § 100
ZVZ, nesmi byt podstatnou zménou sm/ouvy ve smys/u ustanoven/ § 222 ZVZ a musi byt pFed
jejich sjednénim smluvnl'mi stranami pod/e § 222 ZVZ posouzeny.

VYHRAZENE ZMENV 2A VAZKU
20.2.1. Objednatel si vyhradl/ zmény za'vazku v nésledujl’cich ustanovenich této smlouvy:

20.2.1.1. Zmény doby plnéni v E/énku II. odst. 2.4. této sm/ouvy.

20.2.2. PFi zménéch pod/e odst. 20.2.1. této smlouvy postupuji smluvni strany pod/e pFi/ohy E. III. této
sm/ouvy obdobné.

Clének XXI. Zévé’reé’né ustanovem’
Pokud neni v této smlouvé vys/ovné uvedeno jinak, pFedk/a'dé Zhotovite/ TDS a Objednateli veékeré
pisemné dokumenty vidy ve tFech vyhotoven/ch, ktera’ budou s/ouiit pro vnitFni potFeby TDS a Objednate/e.

Zménu oprévnénYCh osob nebo zménu rozsahu oprévnénl' téchto osob, stejné tak zménu UdajL‘} uvedenych
v za’hlav/ této smlouvy je numo ozna’mit druhe' sm/uvnl' strané pisemné. UEinnost ma’ takovéto zména dnem
doruEeni.

Zhotovite/ nenl’ oprévnén pFevést bez pfedchoziho pisemne’ho souh/asu Objednatele sva' préva a zévazky,
vyp/yvajl'c/ z této sm/ouvy na tFeti osobu.

Nedilnou souéa'sti této sm/ouvy jsou tyto pF/lohy:
[)I'I'fm/Jci Huh) [, PRU/1‘ Kl, RUE/NJCY I

[hf/hma [Lu/m II. f’f/‘R/‘lONOLx/{A/J /’/ Nlr

{WMnhd{fixhv1H. [>O/H)DA m HJ3N()/Nffi//YJBIUWZIPRI(JU§(H/H/ACH)VA n XAHW/A Knufwusza/
Sm/uvni strany se dohod/y, z”e jejich vztahy touto sm/ouvou neupravené se Fid/ pFI's/uénynvi ustanovenimi
obc'anského zékonl'ku v platném znénl', nevyp/yvé-li z ujednéni v této sm/ouvé jinak.

Smluvni strany shodné a s/ovné proh/aéuji, 2e doé/o k dohodé o ce/ém obsahu smlouvy 8 2e je jim obsah
smlouvy dobFe zna’m v celém jeho rozsahu s tim, z"e sm/ouva je projevem jejich va'iné, pravé a svobodne’
vfi/e a neby/a uzavFena v tisni Ei za népadné nevyhodnych podminek.

PFI’padna’ nevynutite/nost nebo neplatnost kteréhoko/i c"la'nku, odstavce, nebo ustanoveni této sm/ouvy nema’
v/iv na vynutite/nost nebo platnost ostatnich ustanoveni této sm/ouvy. V pF/padé, ie by jakykoli takovyto
Elének, odstavec nebo ustanovem’ mé/o z jakéhokoli dfivodu pozbyt platnosti (zejména z dfivodu rozporu
s aplikovate/nymi za'kony a ostatnimi pra'vnimi normami), provedou sm/uvni strany konzultace a dohodnou
se na prévné pfijatelném zpfisobu provedenizémérfi obsazvenych v té Ea'sti smiouvy, jei pozbyla platnosti.

V Brné dne ......... V Brné dne .............. ..... . ......

Ing.
Digita’iné podepsal Ing. Jan Vejtasa

. . , .. DN:C:CZ.| n9. Ja n
Ing. Nadéida

V V . .

NadeZda KFemeékové Jan Vejtasa, sn<Ve}tasa,
givenName:Jan,o

v v I Datum: 2024.05.27 V t ' IN b :P54982
KremECkOVa 11258236 +02I00' eJ a Sa gearifimggiOSZZ15:05:34+02'00'

u."nu-.-nunun-u.”"nun-”nun-unnu- .un."-nunu"...-.-"unun-"nunnnuouu.

za Objednatele za Zhotovitele

Ing. Nadéida KFemeEkové Ing. Jan Vejtasa

Fed/te/ka jednate/ spo/eEnosti
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PéI'LOHA CvLO I. SMLOUVY 0 Dim
PROJEKT, ROZPOC‘ET

ktera’ se skla’da' z téchto éa'sti:

PROJEKTU
uloien jako samostatna’ Ea’st této smlouvy

Rozpoéru
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PéfLOHA éfSLo II. SMLOUVY o 0110
HARMONOGRAM PLNE'NI’

(Podrobny Easovy harmonogram zhotovite/jako Uiastnik dokla'da' jako souéést své nabidky)
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PéfLOHA c"I'SLo III. SMLOUVY o 0110
DOHODA o JEDNOTNEM posrupu Pkg ODSQUHLAsovANI' ZMEN PREDMETU DI’LA A

ZMENOvv LIST
Uvodnl' ustanoveni.

Dohoda vychézlz ustanoveni odstavcfi 1.2.1. a 1.2.2. C'la'nku I. této smlouvy a odstavce 4.4. E/énku IV. této smlouvy
a Fes'i organizac‘ni zajiéténl} uplatnéni, projednénl' a odsouh/asen/ zmén dI'la, které jsou specifikova’ny v odstavci 1.2.1.
Ela'nku I. této smlouvy. Postup smluvnich stran pod/e této dohody umoénl uce/enou a jednotnou evidenci vs'ech zmén
pfedmétu dlla a jejich pfipadnych dopadt‘l do cany dl'la a term/n6 reallzace dila.
Pro LlEe/y této dohody se ZMENOU déle rozuml'zmény specifikované v odstavci 1.2.1. Elénku I. této smlouvy, tj. zmény
dlla, které nejsou podstatnou zménou za'vazku 2e smlouvy na veFejnou zaka’zku ve smyslu ustanoveni § 222 ZVZ.

Ela'nek I.
Poiadavek na zménu bude pfedloien tou sm/uvni stranou, které Feéenl zmény navrh/a 5i vyvo/a/a neodkladné
p0 zjiéténi nutnosti zmény, a to plsemné — zépisem do stavebniho deniku, pfipadné do deniku zmén. Za'pis bude
obsahovat pop/'5 zmény (U. V na'vaznosti na pouz’ité materia'ly, zmény dI'IEI'ch technickych Feéenl, Upravy a dodatky
projektového Fes'enl apod.) a jejl odL‘Ivodnéni (z jakého dfivodu je zména pozvadovéna). Na zékladé zépisu sm/uvnl
strana, které zménu vyvo/ala, neodkladné svo/é jednéni o zméné.

é'lének 11.
Na zék/adé zépisu a projedna’nl zmény zpracuje Zhotovite/ Zménovy list pod/e pfi/phy této dohody a dolozvl ho
poloikovym rozpoétem zmény. V poloikovém rozpoEtu zmény (da'le jen ROZPOC‘ET ZMENY) musi byt dilii Eéstl zmény
zpracovg'ny také aby je bylo mozvné pFlFadit ke zméném pod/e § 222 odst. 4~7 ZVZ. Zhotovite/ se pfi zpracovénl
ROZPOCTU ZMENY bude Fldit nésledujiclm pofadim zaélenénizmén pod/e § 222 odst. 4~7 ZVZ:
1) Nejprve zoh/ednl a do ROZPOéTU ZMENY zapracuje veékeré zmény, které lze pfifadit ke zméném pod/e § 222

odst. 7 ZVZ, nebot’ tyto zmény se nezapoé/ta’vaji do limitl‘} moéného cenového nérfistu ceny di/a, a souéasné
do/oz'l' odfivodnén/ téchto zmén.

2) Na’sledné zohledni a do ROZPOéTU ZMENY zapracuje veékere' zmény, které lze pFiFadit ke zméném pod/e
§ 222 odst. 5 ZVZ a souc'asné doloél odfivodnéni téchto zmén.

3) Nés/edne' zoh/edni a do ROZPOCVTU ZMENY zapracuje veékeré zmény, které lze pFiFadit ke zméném pod/e
§ 222 odst. 6 ZVZ a souEasné doloz'l odfivodnéni téchto zmén.

Postup pod/e bodu 2) a 3) lze nahradit zoh/ednénl'm zmén pod/e § 222 odst. 4 ZVZ, pFi némi neni nutné zmény
odfivodfiovat, av§ak pouze v tom pF/pade", z’e lze s vysokou pravfiépodobnost/ oéekévat, z'e da/s'l' zmény jlf v prfibéhu
realizace di/a nebudou realizova'ny, pfipadné, z'e na’sledné ZMENY véetné zmén 172' real/zovanych nepFekroEl limity
uvedené v § 222 odst. 4 ZVZ.
Zménovy list bude odsouhlasen a podepsa’n Techn/ckym dozorem stavebnlka, Projektantem a osobou oprévnénou
jednat ve vécech techn/ckych 2a Zhotovitele.
Takto pF/praveny’ zménovy list bude pFed/oien Objednateli (pf/'padné zF/zovateli Objednatele) ke schva'leni. Po
schva’lenl' Objednate/em (pr'l'padné zfizovate/em Objednate/e) bude Zménovy list pFed/oien kpodpisu opra’vnénych
zéstupcfi sm/uvn/ch stran.

Ela'nek III.
K projedna'ni zmény pfedmétu di/a jsou zmocnéni:

za Objednatele: TDS

za Zhotovitele: stavbyvedouci

za Projektanta: autorsky dozor projektanta

Zhotovitel pr? projednéni ZMENY pr’edk/édé a zaruEuje:
- PFedk/éda’ technicky popls, odfivodne’n/ a ROZPOéET ZMENY;
. Vyéaduje-li ZMENA zpracovén/ PROJEKTU El zmény PRQJEKTU, zajistl' zpracovénl' PROJEKTU ZMENY

a projedné ji 5 Projektantem; projektové zpracova’nl ZMENY musi vidy zohlednit ves'keré na'vaznost/
na jednot/ivé dl'lc'l Eésti PROJEKTU;

. Zaruéuje, z"e technické Feéenlzmény bylo projedna’no s Projektantem;
- Zarucvuje, ie ROZPOCET ZMENYje zpracova'n v sou/adu s touto smlouvou;
- ZaruEuje, z"e nésobky a souéty pouéite’ pFi vocvtu ceny ZMENYjsou matematicky spra'vné;
- Odstrafiuje nedostatky a pFedk/édé upravené névrhy Feéeni ZMENY pod/e pFipominek Projektanta a TDS.

Projektant pfi projedna’n/ ZMENY prove'r'uje:
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o Provér'uje, zda ZMENA by/a vyvo/ana' v dfis/edku skutecvnosvti, ktere’ jsou uvedeny v odfivodnéni ZMENY, které
zpracova/ Zhotovitel, a ovéfuje nezbytnost provedeni' ZMENY vzh/edem k PROJEKTU a situaci na stavbé pFi
realizaci di/a;

- Vyigduje-Ii ZMENA zpracovéni PROJEKTU 5i zme'ny PROJEKTU, ovéFi sprévnost Zhotovitelem zpracované
ZMENY PROJEKTU zejména ve vztahu k pfivodnimu PROJEKTU a ve vztahu k na'vaznostem na jednot/ivé di’léi’
Eésti PROJEKTU,’

- Provéfuje a potvrzuje sprévnost technického Feéeni ZMENY a jeho sou/ad s PROJEKTEM;

- Provéfuje a potvrzuje sprévnost nasazeni' poloéek ROZPOCTU ZMENY pod/e te'to smlouvy;

o Potvrzuje, z"e Zhotovitelem stanovena’ ceny ZMENY odpov/da' / neodpovida' cenové ka/ku/aci, kterou by ZMENU
ocenil Projektant.

TDS pFi projedna'ni zmény provéfuje:
- Provéfujev spra'vnvost nasazeni jednotkovych cen pod/e této sm/ouvy, a sprévnost vypoEtu ceny ZMENY

v ROZPOCTU ZMENY;

- Na za'k/adé stanov/ska Projektanta ovéFuje moz’nost a potfebnost provedeni ZMENY vzh/edem ksituaci na
sta vbé pfi realizaci di’la.

Projednané ZMENA do/oiena' Eistopisem (koneénim znéni'm) Zménového listu se pfedk/a'dé ke schva'leni.

Ke schvéleni zmény pr'edmétu di/a jsou zmocnéni:

za Objednatele: Feditel

za Zhotovitele: jednatel

Objednatel schva'lenim zmény ovéFuje:
. Potvrzuje, ée zména pfedloiené ve Zménovém listu vyjadFuje vfi/i sm/uvnich stran zménu zrea/izovat;

. Potvrzuje, 2e ROZPOCET zmény odpow'da’ projektové dokumentaci zmény a soupisu praci, ktery zpracova/
(pokud zména vyiadova/a projekc'ni zpracovéni);

. Déva' souhlas sprovedeni'm zmény za cenovych podminek uvedenych v ROZPOCTU ZMENY a v terminech
uvedenych ve Zménovém listu.

Zhotovite/ schva'lenim zmény ovéFuje:
. Provedeni schva'lené zmény za CEI‘IOVVCh podminek uvedenYCh v ROZPOCVTU ZMENY a v termi'nech uvedenych

ve Zménovém listu.

Elének IV.

ZMENA je schva'lena, pokud je Zménovy list podepsa’n opra'vnénymi za’stupci obou sm/uvnl'ch stran. Schva’lena’ ZMENA
musi byt zahrnuta jako zména pFedmétu di/a ve sm/ouvé o di/o, a to formou dodatku sm/ouvy 0 (1/70, nésledné mfiée
byt Zhotovite/em realizova’na a fakturovéna védy samostatnou fakturou doloi’enou po/ozvkovym soupisem provedenych
praci.

Elének V.
O schvé/enych ZMENACH (zménovych listech) vede zéstupce Objednatele evidenci v podobé tabulky, které je pFi/ohou
této dohody. SouEéstI' protokolu .0 pFedénI' a pFevzeti dI'Ia bude koneéna’ tabu/ka evidence zmén, ve ktere’ budou
uvedeny véechny schvélené ZMENY. Na za'kladé tabu/ky koneéné evidence zmén bude vyé/s/ena celkova’ cena,
2a kterou by/o di'lo realizova'no.

élének VI.
Nedi/nou souc'a'sti pFi’lohy E. III. této smiouvy jsou tyto dilél' pFi/ohy:

PFI’loha 6. 111.1. — PROTOKOL o ZMENE DI’LA — VZOR ZMENovEHo LISTU
PFI’loha 6. 111.2. — TABULKA EVIDENCE ZMEVN
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III-I Irewu

Protokol o zméné dila Zménovv list Eislo
PFedmét dila.’
Objekt:

Objednatel :
Zhoto vitel:

TDS .'
Projektant:

Popis zmény:

Odfivodnéni zmény:

Zménu vyvo/al.‘
zdzvenr'pfedmétu dI'la, kterou se sniiuje cena

>0 di/a
>5 Jedné se 0 zménu; (zatrhnout) Uprava pfedmétu di/a bez v/Ivu na cenu di/a
E préce realizované a hrazené nad ra’mec ceny
o di/a

-% zépis do SD (deniku zmén)
‘u
‘3 Zpfisob projekC'n/ho Feéen/ zmény: dodatek k PD

(zas’krtnout)

jiné

E‘ hodnota pfipoétfi (vicepraci)
o a:
'2‘“: mt}; ce/kem v K5 bez DPH
m C u o , v ,:g ,3 s hodnota odpoctu (menepraCI)

0
Ta ce/kem v K6 bez DPH

nu ocenéni zmény pFed/oz'il:
E , V .,8 > naklady na zmenu v KC bez DPH

:
8 ’“E’ vyée DPH sazba:
'H , v vg N naklady na zmenu vc. DPH
‘:

Udaje o dosud schvélenych zménéch jsou uvedeny v tabu/ce evidence zmén C".
E > Terml'n realizace zmény:

3 E V/iv zmény na tern/m dokonfenr' dila:
Zménu odsouhlasil: datum podpis

é Zhotovite/ {stavbyvedouci}:
>. , , ,g ,5 Zhotovite/ (statutarnl zastupce):

g E T05.-
m
'3 Projektant:

Objednate/ (statutérni zéstupce):
4: w .g >. PrI/ohy.
H.
D.
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Tabulka evidence zmén
, . . cenové adaje v5.cenove udaje be: DPH DPH

z nad
dopadu ra'mec cena dila

WHY pFipoEty odpoéty cena di/a v6. DPH

6!. 4.1.1. SOD

sniiem'Eislo zmény ceny

Zék/adni sm/ouva

Zménovy’ list c". 1
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Poloikovy rozpoéet stavby

Stavba: 240207 DPS Stefénikova

Objekt: o1 EPS

Rozpoéet: 01 stavebnl éést RTS

Objednatel: ICO:
DIC:

Zhotovitel: ICO:

DIC:

Vypracoval:

Rozpis ceny Celkem
HSV 176 487,05

PSV 196 489,13

MON 755 984,00

Vedlejéi néklady 59 928,70

Ostatnl’ na’klady 0,00

Celkem 1 188 888,88

Rekapitulace danl'

Zéklad pro sniienou DPH 12 % 0,00 CZK

Snl'iené DPH 12 % 0,00 CZK

Zéklad pro zékladnl' DPH 21 % 1 188 888,88 CZK

Zékladni DPH 21 % 249 666,66 CZK

Zaokrouhleni 0,00 CZK

Cena celkem s DPH 1 438 555,54 CZK

Ing. Jan
Vejtasa

Digitalni- pudepsa‘ Ing Jan Vr‘lma

dne

[IN-(4:1,, 7 5 4 ‘17:NTR(Z 29355257,
O’BHIHUJI n \vn,\':u:l,(n1mq
Jan lasn, sn :Venasa,
gwenNameEJan,
SeuaVNumbev 454981
Dalum, 2024 05 12150620 v02 00

Za zh otovitele

v v Digitélné podepsal Ing.
Ing' NadEZda Nadéida Kfemeékovév v , Datum:2024.05.27KremeCkova 11;59;17+02'00'

Za objednatele
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